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Avoir le nez 
dans la truffe

par Thomas Cramatte

Enquête gourmande
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Rentrée bien peinard et 
conventionnelle dans nos pénates 
après un été ensoleillé et chaleu-
reux, se réhabituer plein d’opti-
misme aux routines délaissées, 
quelques modifications à appor-
ter peut-être? Oh, si peu...

On retrouve le crayon où 
on l’avait laissé sur le bureau, 
quelques traits incompréhen-
sibles griffonnés à la hâte sur le 
bloc à côté pour être certain de 
ne pas oublier cette idée majeure 
au retour... mais.

La chaleur estivale et les news 
n’ont, elles, pas pris de vacances, 
pas plus qu’elles n’ont évolué ou 
changé de cap. Désolante situa-
tion de déjà-vu, vision pessimiste 
de ce qui nous attend à l’interna-
tionale comme à la nationale. Pas 
un once de changement. 

L’asile climatique tempo-
raire trouvé sous la basse pres-
sion nordique, comme sa cha-
leur humaine sont à considérer 
comme une parenthèse. Nature 
et culture jointes: violence de la 
Nature et douceur de la Culture, 
un bagage de remise en perspec-
tive sur des valeurs humaines 
universelles.

Malgré des soirées entières à 
refaire le monde, au réveil rien ne 
change. 

Le constat est amer. Canicule 
en yo-yo, pauses fraîcheur obliga-
toires, et du côté socio-politique, 
Anne, ma sœur Anne ne voit rien 
venir... les fronts se durcissent fai-
sant pressentir le rigide Général 
Hiver, mais avant cela, les feuilles 
de l’automne tomberont. 

La société se polarise encore 
un peu plus. La consolidation des 
campements et des tranchées 
confirme le fossé d’une théma-
tique millénaire et surtout affir-
ment un isolationnisme mondia-
lisé. Chacun dans son château en 
fonction de sa couleur politique, 
de sa peau ou de sa nationalité... 
sauf ceux avec qui on a fait sch-
molitz qui, eux, sont différents!... 
bien sûr.

Il n’y a pas que l’école qui 
r’commence, TOUT le cirque a lui 
aussi repris.

*Voilà voilà / Rachid Taha / 1993
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AVIS D’ENQUÊTE 
BOURG-EN-LAVAUX

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

	 Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux :	 ��Adjonction 

Description de l’ouvrage :	 ��Installation d’une pergola bioclimatique 
à lames orientables sur la terrasse 
existante 

Situation :	� Ch. de la Charrerette 7, 1091 Grandvaux 

Nº de la parcelle :	 5886 

Nº ECA :	 5573 

Nº CAMAC :	 251579 

Référence communale :	 26.669 

Coordonnées géo. :	 2’544’829 / 1’148’981 

Propriétaire :	� Cyril Bouquet 

Auteur des plans :	 �Marion Gatier, Biossun Suisse SA 

Compétences :	 Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 12 août au 10 septembre 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
BOURG-EN-LAVAUX

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

	 Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux :	 ��Transformations

Description de l’ouvrage :	 ��Création de 3 fenêtres de toit 

Situation :	� Ch. des Colombaires 40, 1096 Cully

Nº de la parcelle :	 537 

Nº ECA :	 735 

Nº CAMAC :	 251086

Référence communale :	 26.666 

Coordonnées géo. :	 2’545’132 / 1’149’199

Propriétaire :	� Christine et Romain Stettler, Yasmine 
et Jérémie Stettler, Catherine Stettler 

Auteur des plans :	 �Paulo Meireles,  
Substances Architectes Sàrl 

Compétences :	 Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 8 août au 7 septembre 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
BOURG-EN-LAVAUX

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

	 Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux :	 ��Transformations

Description de l’ouvrage :	 ��Remplacement du chauffage électrique 
existant par une chaudière à gaz et 
création d’un canal de cheminée pour 
la nouvelle chaudière 

Situation :	� Place de la Forge 5, 1091 Grandvaux

Nº de la parcelle :	 4032 

Nº ECA :	 2022 

Nº CAMAC :	 250730 

Référence communale :	 26.667 

Coordonnées géo. :	 2’544’523 / 1’149’492 

Note au recensement arch. :	4

Propriétaire :	� Marie-Christine Margot 

Auteur des plans :	 �Stéphane Link, Link Architectes SA

Compétences :	 Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 8 août au 7 septembre 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
BOURG-EN-LAVAUX

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

	 Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux :	 ��Transformations

Description de l’ouvrage :	 ��Transformation d’une maison 
vigneronne 

Situation :	� Grand’Rue 14, 1091 Grandvaux 

Nº de la parcelle :	 4024 

Nº ECA :	 2026

Nº CAMAC :	 249208 

Référence communale :	 26.668 

Coordonnées géo. :	 2’544’510 / 1’149’480 

Note au recensement arch. :	3

Propriétaire :	� Aurore Marie Grosclaude  
et Antoine Léo Gilliéron

Auteur des plans :	 �Sacha Rouiller, StudioV9 Rouiller 

Compétences :	 Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 12 août au 10 septembre 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
CHEXBRES

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

	 Demande de permis de construire (P)

Référence communale :	 13/2026

Nº CAMAC :	 252250 

Nature des travaux :	 ��Agrandissement, Agrandissement 
du local enterré, installation d'une 
citerne enterrée pour eau de pluie, 
modification de l'accès à la terrasse  
et aménagement d'une rampe d'accès

No ECA :	 381 

Situation :	� Chemin du Dard 13

No des parcelle :	 1380

Coordonnées géo. :	 2'549'490 / 1'148'060

Propriétaire, 
promettant, DDPs:	 Line Schwizgebel 

Auteur des plans :	 Samuel Caillet-Bois, Gemetris SA 

Particularité :	 L'avis d'enquête ci-dessus se réfère  
	 à un ancien dossier : 
	 No FAO : P-142-37-1-2021-ME 
	 No CAMAC : 202636

Compétences :	 Municipale Etat

Le dossier est consultable sur notre site internet  
et deposé au bureau technique de la commune

du 15 août au 13 septembre 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
JORAT-MÉZIÈRES

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

                         Demande de permis de construire (P)

Nature des travaux :	 ��Transformation, Transformation  
d'une maison villageoise (ECA 
2261) avec aménagement de 
trois logements. Installation d'une 
pompe à chaleur avec deux sondes 
géothermiques et pose de panneaux 
solaires photovoltaïques en toiture. 
Projet situé hors zone à bâtir

Situation :	� Chemin des Grottes 5 - 1083 Mézières

Nº de la parcelle :	 4393

Nº ECA :	 2261

Nº CAMAC :	 239895 

Référence communale :	 13/2026

Coordonnées géo. :	 2'548'597 / 1'159'353

Propriétaires :	� Ramiz et Rifadije Orani

Auteure des plans :	 Sherif �Zenuni - Zenuni Architectes Sàrl 

Demande de dérogation :	 �Article 28 RLATC (Éclairage) 
Article 26 LROU distance de la chaussée 
avec application art. 82 LATC  
Article 6.5 al.2 RPACom éclairage  
et ventilation des combles

Particularité :	 L'ouvrage est situé hors  
	 des zones à bâtir

Compétences :	 Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 12 août au 10 septembre 2026

La Municipalité

La Municipalité d’Oron, conformément à la loi sur 
la police des constructions, soumet à l’enquête 
publique le projet suivant :

Objet :
Description  

de l’ouvrage :
Situation :

No de la parcelle :
No ECA :

N° CAMAC :
Réf. communale :

Coordonnées 
géographiques :

Propriétaire :
Auteur des plans :

Demande 
de dérogation :

Particularité :

Compétences :

Demande de permis de construire (P)
Construction nouvelle

Installation d’un WC public
Le Bourg
11054
7006
251107
42.05.2491

2'553'135 / 1'157'935
Commune d’Oron
Grégory Steiner, Gemetris SA

Art. 38 RCPEPC (Destination de 
la zone, interdiction de bâtir),  
en vertu de l’art. 76 RCPEPC
L'ouvrage est situé hors des 
zones à bâtir
Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte du  
15 août au 13 septembre 2026 au BTO à Oron-la-Ville

La Municipalité 
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La Municipalité d’Oron, conformément à la loi sur 
la police des constructions, soumet à l’enquête 
publique le projet suivant :

Objet :
Description  

de l’ouvrage :

Situation :

No de la parcelle :
Nos ECA :

N° CAMAC :
Réf. communale :

Coordonnées 
géographiques :

Propriétaire :
Auteur des plans :

Compétences :

Demande de permis de construire (P)
Transformations

Changement des antennes et 
modification d'une station de base 
de téléphonie mobile existante 
pour le compte de Salt Mobile SA, 
VD_1006C, pour les technologies 
3G, 4G et 5G
Route de Lausanne 39  
1610 Oron-la-Ville
11265
7160c / 7160f
219546
42.05.2463

2.552.463/1.157.885
Landi Oron Société Coopérative
TM Concept SA, Peter Wernli
Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte du  
15 août au 13 septembre 2026 au BTO à Oron-la-Ville

La Municipalité 
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Yoga Enfants
Salle de gym du Genevrey à Grandvaux

tous les jeudis de 15h50 à 16h50 (1p à 6p)

Adultes « Respire & Étire »
1 jeudi sur 2 de 19h30 à 20h45

Espace p’ARTages à Savigny

079 641 32 75
www.instant-present.ch
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Yo-yo
Depuis le début de la guerre 

à rebondissements aux 
Proche-Orient entre les 
Etats-Unis et l’Iran, et 

les menaces sur la libre navigation 
dans le détroit d’Ormuz, le prix du 
baril de pétrole et celui de l’essence 
à la pompe ne cessent de « faire du 
yo-yo ». Cette expression qui signi-
fie monter et descendre sans répit 
est apparue dans notre langue dans 
les années 1930, inspirée du jouet 
qu'on lance pour qu'il descende le 
long d'une ficelle avant de remonter 
aussitôt.

Le yo-yo ne date pas d’hier, ses 
premières traces documentées 
remontent à la Grèce antique, vers 
500 avant J.-C. Des archéologues 
l’ont observé sur des vases montrant 
des enfants jouant avec des disques 
en terre cuite ou en bois. Des origines 
encore plus anciennes sont parfois évo-
quées, en Chine ou aux Philippines où il 
aurait peut-être aussi servi d'arme de 
chasse.

A la fin du XVIIIe siècle, le yo-yo est 
présent dans toute l’Europe. En France, 
on le désigne sous le nom de « banda-
lore », un terme issu de l’anglais dont 
l’origine est obscure, ou de « joujou de 
Normandie ». Après la Révolution, après 
1791, il prit encore le nom d’ « émi-
grette » par allusion ironique aux aris-

tocrates qui émigraient, certains tra-
versant sans cesse les frontières dans 
les deux sens.

Le nom actuel de ce petit jouet est 
issu d'une langue des Philippines, le 
tagalog ou l'ilocano. Il signifie « reve-
nir » ou « va-et-vient ». A la fin des 
années 1920, un immigrant philippin 
nommé Pedro Flores commença à fabri-
quer et à vendre ce jouet en Californie 
sous l'appellation « Filipino yoyo ». Dix 
ans plus tard, l'entrepreneur améri-
cain Donald Duncan acheta l'entreprise 
de Flores et déposa officiellement la 

marque « yo-yo », avant de commer-
cialiser ce joujou à grande échelle 
dans le monde entier.

Le mot yo-yo est très vite entré 
dans les dictionnaires français. 
L’Académie française le définit en ces 
termes : « Petit jouet généralement 
formé de deux pièces plates et circu-
laires, reliées en leur centre par un 
axe et qu’on fait descendre et remon-
ter au moyen d’une ficelle qui s’en-
roule autour de cet axe. Des yoyos en 
bois. Loc. fig. et fam. Faire le yoyo, se 
dit d’un prix, d’une valeur qui connaît 
des baisses et des hausses succes-
sives. »

C’est également dans les années 
1930 qu’est apparu le verbe « yoyo-
ter ». Il a d'abord signifié « jouer au 

yoyo », avant de prendre le sens figuré 
de « perdre la tête » ou « divaguer », le va-
et-vient incessant et mécanique du yoyo 
étant comparable aux idées qui montent 
et descendent dans une cervelle déran-
gée. Dans le langage familier, « yoyoter 
de la cafetière » signifie délirer ; « yoyo-
ter de la touffe » veut dire être cinglé et 
« yoyoter complètement » est souvent 
utilisé pour décrire quelqu’un qui est 
mentalement perturbé.

 Georges Pop

La chronique de Georges Pop

	 La petite histoire des mots

Passerelle de Rochettaz :
l'ouvrage ne fait pas le pont 

entre les élus

Relier Pully à Lutry sans 
passer par la route 
cantonale, c'est la pro-
messe de cette pas-

serelle de mobilité douce que 
Belmont-sur-Lausanne, Lutry, 
Paudex et Pully projettent 
d'accrocher au viaduc CFF de 
Rochettaz. Piétons et cyclistes y 
circuleraient côte à côte. Inscrit 
au Plan d'agglomération Lau-
sanne-Morges (PALM), le projet 
doit être mené avec la rénova-
tion du viaduc par les CFF, pré-
vue dès 2027-2028, une fenêtre 
de tir que les porteurs du dos-
sier ne veulent pas manquer.

Sur le papier, l'addition est 
modeste. Mais la passerelle, 
censée relier deux rives, a sur-
tout creusé un fossé au Conseil 
communal de Pully. Un premier 
préavis de 500'000 francs y a 
été refusé en avril, avant qu'une 
nouvelle mouture, réduite à 
400'000 francs ne soit accep-
tée de justesse le 24 juin. Un 
deuxième débat, redemandé 
sur ce même préavis, doit se 
tenir à la rentrée, alors que les 
trois autres communes ont déjà 
accepté leur crédit d’étude.

Qui paie, qui traverse ?
Premier point de friction, la 

clé de répartition, calculée au 

prorata des habitants, fait por-
ter à Pully 54,7 % du budget 
des études, contre 30,2 % pour 
Lutry, 10,9 % pour Belmont et 
4,3 % pour Paudex. Sur un bud-
get total de 914'000 francs, c’est 
500'000 pour Pully, 276'000 
pour Lutry, 100'000 pour Bel-
mont et 39'000 pour Paudex. 
Pour Jean-Claude Mouly (Union 
Pulliérane), l'argument selon 
lequel l'ouvrage profiterait sur-
tout aux pendulaires lutriens 
ne résiste pas à l'épreuve du 
temps. « C'est un argument légè-
rement fallacieux qui est hyper 
temporel et qui ne tient pas sur 
la durée », tranche-t-il, misant 
sur la densification attendue 
à La Conversion, avec près de 
2000 habitants, et un dévelop-
pement symétrique côté Pully. 
« On parle d’un projet sur des 
dizaines d'années, pas sur plu-
sieurs mois », détaille le parti-
san du projet, avant de conclure 
en imaginant ses petits-enfants 
lui demander comment on tra-
versait avant, et répondre qu'il 
avait fallu se battre pour ça.

Toujours dans les rangs 
de l’Union Pulliérane, Stephan 
Margelisch reconnaît que cette 
clé « heurte beaucoup » à Pully, 
mais en fait un point secon-
daire. Pour lui, le vrai pro-

blème est ailleurs : « La passe-
relle débouche côté Pully sur un 
cul-de-sac, loin des commerces 
et de l'habitat dense », dans un 
quartier purement résiden-
tiel. Opposé au projet, il doute 
aussi de la nouvelle centra-
lité annoncée par Lutry dans 
les Hauts de La Conversion, 
« Je ne pense pas que ça chan-
gera beaucoup avec les années, 
cela restera principalement du 
résidentiel ». La question n'est 
pas seulement de savoir qui 
paie combien, mais si l'inté-
rêt général justifie une clé en 
fonction du nombre d’habi-
tants, « alors que ça n'intéresse 
qu'une petite partie de la popu-
lation de Pully. »

Une addition qui reste  
à prouver

La bataille se joue aussi sur 
les chiffres. L'ouvrage complet 
est estimé entre 8 et 13 mil-
lions, avec un espoir de sub-
vention étatiques de 60 à 75 %. 
« Pour moi, ce n'est pas hypothé-
tique, ce soutien financier est 
déjà là », tranche Jean-Claude 
Mouly avant de détailler que 
rapportée à l'habitant, la part 
pulliérane reviendrait au prix 
d'un café.

Stephan Margelisch n'y 
croit pas. Il conteste la base 
légale du taux avancé, 25 % 
adossés à la stratégie cantonale 
du vélo, jugée floue, un doute 
que partage la commission des 

finances, qui a refusé le projet à 
deux reprises. Il conteste aussi 
le montant : « Ce projet inscrit 
au PALM est chiffré à 13 millions 
hors taxe, soit environ 14 millions 
avec la TVA, avec une marge de 
plus ou moins 30 % », donc entre 
10 et 16 millions, soit au-des-
sus des 8 à 13 millions du préa-
vis. « Ces arguments-là n'ont pas 
véritablement été clarifiés du 
côté de la Municipalité lors de la 
deuxième mouture du préavis. »

Un rabais qui questionne
La Municipalité est revenue 

avec le même préavis, réduit 
de 100'000 francs. « Il fallait 
bien changer quelque chose », 
concède Jean-Claude Mouly, 
qui admet que la manœuvre a 
pu « gonfler » certains conseil-
lers, mais la juge nécessaire. 
Stephan Margelisch, lui, n'y 
voit ni un geste ni un hasard. 
« On constate qu'il suffit de dire 
non à un préavis pour obtenir un 
rabais », ironise-t-il, regrettant 
que la baisse n'ait pas servi à cla-
rifier la base légale, sans accord 
formel des autres communes.

Le tracé, au nord du viaduc 
(côté montagne), fâche aussi. 
Une variante au sud aurait été 
écartée après l'opposition de 
deux propriétaires côté Lutry. 

« On a oublié les propriétaires des 
six parcelles qui sont touchés par 
le tracé retenu », affirme l’oppo-
sant, rappelant qu’une parcelle 
fera l’objet d’une expropriation. 
Jean-Claude Mouly relativise, 
chiffrant cette emprise à envi-
ron 12 m2, « la surface d’une 
salle de bain. »

Et la suite ?
Le dossier revient au Conseil 

dès la rentrée, lors la séance du 
26 août. Les trois autres com-
munes ont déjà tranché : « Un 
nouveau refus isolerait Pully », 
redoute Jean-Claude Mouly. Le 
discours est tout autre pour 
son collègue de parti : « On est 
quatre communes différentes, 
chacune assume ses choix », rap-
pelle Stephan Margerisch, réfu-
tant l'idée qu'un vote négatif 
constituerait un manquement 
envers ses voisines.

Un crédit d'étude à 400'000 
francs, pensé pour relier deux 
rives, qui aura surtout divisé les 
élus pulliérans. La rentrée dira 
si la passerelle finit, elle aussi , 
par faire le pont .

� Thomas Cramatte

Pully

Un crédit d'étude de 400'000 francs pour une passerelle reliant à plat Pully et Lutry accrochée au viaduc CFF de Rochettaz a été refusé, 
puis accepté de justesse. Un deuxième débat doit encore trancher son sort à la rentrée.

Convocation

Le Conseil communal de Pully se réunira en séance  
ordinaire le 26 août, à 19h, à la grande salle  
de la Maison Pulliérane

	 Ordre du Jour

1. Rôle des conseillères et conseillers communaux, 
formation présentée par le canton
2. Assermentation des nouveaux conseillères et conseillers
pour la législature 2026-2031, absents lors de la séance 
d’assermentation du 10 juin 2026
3. Election des membres et des membres suppléants 
manquants dans les commissions permanentes
4. Préavis 17-2026, projet de passerelle de mobilité douce 
sur le viaduc CFF de Rochettaz - Etudes de projet (SIA 32 à 41),
crédit demandé CHF 400'000.-, deuxième débat suite 
à la décision du Conseil communal du 24 juin 2026

� Le Bureau du Conseil

Pully
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AVIS OFFICIELS • ANNONCES

AVIS D’ENQUÊTE 
PUIDOUX

La Municipalité de Puidoux, conformément à la loi sur  
la police des constructions, soumet à l’enquête publique  
le projet suivant :

Objet :	 Rénovation de la capite de vigne 
	 existante

Situation :	 La Dailleyre

No de la parcelle :	 2554

No CAMAC :	 250868

No ECA :	 720

Référence communale :	 19-1835-26 

Coordonnées géo. :	 2’548’440 / 1’147’995

Propriétaire :	� Mathieu Balsiger 

Auteur des plans :	 Atelier.Com SA 
	 Quai de la Veveyse 4 
	 1800 Vevey

Compétences :	 Municipale Etat

Dérogation :	 Art. 36 LRou

Particularité :	 Le présent projet est situé  
	 en dehors de la zone à bâtir

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 1er août au 30 août 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
PUIDOUX

La Municipalité de Puidoux, conformément à la loi sur  
la police des constructions, soumet à l’enquête publique  
le projet suivant :

Objet :	 Prolongation des filets de protection  
	 du practice de golf suite à l’incendie 
	 partiel de la forêt

Situation :	 Ch. du Tolovaux 12

Nos des parcelles :	 451, 505 et 2411

No CAMAC :	 247211

Référence communale :	 10-1826-26 

Coordonnées géo. :	 2’549’090 / 1’150’740

Propriétaire :	� Golf de Lavaux

Auteur des plans :	 ��Atada Sàrl 
Route de Genève 105c 
1026 Denges

Compétences :	 Municipale Etat

L’enquête publique de 30 jours est ouverte
du 29 juillet au 27 août 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
SAINT-SAPHORIN

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

	 Demande de permis de construire (P)

Référence communale :	 632-584-2026

Nº CAMAC :	 248233 

Objet :	 Transformation, Remplacement  
	 de la chaudière à gaz existante du 
	 bâtiment ECA no 250 par une pompe 
	 à chaleur air/eau extérieure réversible 
	 avec pose de 100 m2 de panneaux 
	 photovoltaïques en toiture

Situation :	� Chemin du Bois-Jaccoud 69 

Nº de la parcelle :	 632

Nº ECA :	 250

Coordonnées géo. :	 2'550'500 / 1'147'860

Propriétaire :	 Patrick Meystre

Auteur des plans :	 Jose Carlos Alvarez, H2 Engineering SA 

Particularité :	 Mise à l'enquête du degré  
	 de sensibilité au bruit, de degré : 2

Compétence :	 Municipale

Le dossier est deposé au bureau technique de la commune
du 5 août au 3 septembre 2026

La Municipalité

AVIS D’ENQUÊTE 
SAVIGNY

La Municipalité, conformément à la loi sur la police des 
constructions, soumet à l’enquête publique le projet suivant :

Référence communale :	 Enq. n° 3572 

Nº CAMAC :	 251490 

Objet :	 Construction nouvelle 
	 Construction d'une dépendance

Situation :	� Route de Pré la Pierre 11 b 

Nº de la parcelle :	 1743

Coordonnées géo. :	 2'545'820 / 1'154'935

Propriétaires :	 André et Marie-Christine �Burger
	 Route de Pré la Pierre 11 b 
	 1073 Savigny

Auteur des plans :	 Gemetris SA 
	 Grégory Steiner 
	 Grand-Rue 1 
	 1083 Mézières 

Compétences :	 Municipale Etat

Le dossier est deposé au bureau technique de la commune
du 14 août au 14 septembre 2026

La Municipalité

Merci !

Un grand merci aux personnes nous préparant des cakes et autres repas pour le staff !
Et n’oublions pas tous les bénévoles, Amis du Bout d’Brousse, habitants de la région  

et le voisinage pour leur soutien et leur compréhension !

Aligro, Chavannes-près-Renens 
André Müller SA, Vullierens 
Auberge Communale, Puidoux 
Boucherie de campagne Martin, Puidoux
Cabinet Physio Ergo Lavaux Sàrl, Puidoux 
Charles Gasser SA, Vouvry 
Commune de Jognny 
Commune de Puidoux 
EHRO.app Sàrl, Yverdon-les-Bains 
Florian Chevalley Paysage, Puidoux  
Ganty SA, Chexbres  
Garage du Carrefour, Regamey Joël, Forel 
GLT SA, Prevondavaux 
Grisoni Zaugg SA, Vevey 
Lodovici SA, Puidoux 
KLT Transports Sàrl, Fore 
La Grangette SA, Puidoux 
Marc-André Cossy et famille, Puidoux 
Metzener Paysagiste, Puidoux 

Michel Monod, Chexbres 
MM-Métal Mobiles SA, Cully
Philippe Penard et famille, Puidoux
Rieder Systems SA, Puidoux
SDIS Cœur de Lavaux
Savoy Verre Sàrl, Forel
Saphor Union des Sociétés locales, Chexbres 
Vaudoise assurance, J.-F. Chevalley, Vevey
A. Zoppi Sàrl, Chexbres
Animalis, Puidoux
Batiplus SA, Puidoux
Boulangerie Bidlingmeyer, Chexbres 
Carrosserie M. + J. Golay SA, Forel
Commune de Chexbres
Commune de Oron
Concordance SA, Puidoux
Energiapro SA, Vevey
Fragnière Mégros Voiles, Puidoux
Garage ATM, Bertrand Conne, Puidoux 

Gemetris SA, Chexbres
Granchamp Service SA, Savigny
La Ferme de Primapraz, Puidoux
KG Light, Corseaux
La Brebisane, Ferme de Praz-Romond, Puidoux 
Landi Chablais-Lavaux SA, Puidoux
Métraux Transports SA, Savigny
Michel Démolition SA, Aigle
Migros Partner Orani, Puidoux
Phoenix Security, Chexbres
Pierre Cossy et famille, Chexbres
Rimi Sàrl, Polliez-Pittet
Savoy SA Boucherie-Charcuterie
SDEV CPRS, Chexbres, Puidoux, Rivaz, St-Saph
Union des Sociétés locales, Puidoux
Vuagniaux architecture Sàrl, Vucherens
Boissons du Gros-de-Vaud Sàrl, Cugy
La Chenille Gourmande Sàrl, Oron-la-ville

LE FESTIVAL NE POURRAIT AVOIR LIEU SANS L’AIDE DE

Bout d’Brousse

JEUDI DÈS 17H30

Afterwork et 
petite restauration

VENDREDI DÈS 17H30

MERCI À LA COMMISSION INTERCOMMUNALE DE LA TAXE DE SÉJOUR « CHEXBRES - PUIDOUX - RIVAZ - SAINT-SAPHORIN

SPONSORS OR

SPONSORS ARGENT

SAMEDI DÈS 14H

21 ÈME ÉDITION À PUIDOUX

6 AU 8 AOÛT 2026FESTIVAL

sponsorisé par la Raiffeisen de Lavaux

Bout d’Brousse

JEUDI DÈS 17H30

Afterwork et 
petite restauration

VENDREDI DÈS 17H30

MERCI À LA COMMISSION INTERCOMMUNALE DE LA TAXE DE SÉJOUR « CHEXBRES - PUIDOUX - RIVAZ - SAINT-SAPHORIN

SPONSORS OR

SPONSORS ARGENT

SAMEDI DÈS 14H

21 ÈME ÉDITION À PUIDOUX

6 AU 8 AOÛT 2026FESTIVAL

sponsorisé par la Raiffeisen de Lavaux

Après trois jours intenses, des milliers de sourires et une 
ambiance inoubliable : la 21e édition du Bout d’Brousse Festival 
s’est clôturée en beauté ce week-end !

Cette édition n’aurait pas pu avoir lieu sans le précieux soutien 
de nos sponsors, de nos bénévoles et des agriculteurs de  
la région qui nous mettent à disposition leurs terrains.

Au nom de tout le comité d’organisation nous vous adressons  
un immense merci pour votre engagement à nos côtés.

L’équipe du Bout d’Brousse Festival.

Sa compagne Denise Mettraux 
Ainsi que les fils de sa compagne Philippe, Bertrand et famille 

Sa fille Evelyne Currat et son compagnon 
Sa nièce Carole et Stéphane Henchoz-Meuwly  

et leurs enfants 
Sa nièce Laure Meuwly 

Ses amis Paul Gremaud et Olivier Campiche

ont le profond chagrin du faire part du décès de

Monsieur

Marcel CURRAT
qui s’est endormi sereinement le mardi 11 août 2026  

à l’âge de 94 ans.

La cérémonie aura lieu en l’Eglise catholique d’Oron  
le mardi 18 août, à 14 heures 30.

Adresse de la famille : 
Chemin du Chaney 15, 1610 Oron-la-Ville

Avis mortuaire



7N° 30 • JEUDI 13 AOÛT 2026Le Courrier

Contrôle qualité

INFOS LOCALES

Le Cully-Cui’ Band en concert : 
une soirée Disco à ne pas manquer !

Pour la troisième édi-
tion de son concert 
annuel, la formation et 
ses cinquante choristes 

vous invitent à un voyage dans 
le temps sous le signe du disco, 
de la passion, avec un répertoire 
yéyé ponctué de détours actuels.

Sous la direction de Timo-
thée Haller et Guillaume Blailé, 
accompagnés de Renaud Delay 
aux claviers, Manuel Linder 
à la batterie, Pierre Kuthan 
à la contrebasse et Germain 
Umdenstock aux guitares, le 
groupe propose de terminer 
l’été avec des classiques placés 
sous le signe du rythme, de la 
nostalgie festive et de la bonne 
humeur.

Afin de profiter pleine-
ment de l’énergie pailletée de 
ce répertoire, le concert du 
samedi sera suivi d'une soi-
rée disco ouverte à toutes et 
tous. Un buffet préparé par le 
choeur sera disponible pour 
régaler petits et grands, ainsi 
qu’un bar qui proposera des 
crus de la région.

Informations pratiques
• Dates : Samedi 29 août, 20h. 
Portes 18h.
Dimanche 30 août, 17h. Portes 
16h.
• Lieu : Salle Davel, place 
d'Armes 16, 1096 Cully
• Tarifs : Gratuit pour les 
enfants jusqu’à 4 ans, CHF 5.- 
de 5 à 15 ans et CHF 20.- dès 
16 ans.
• Billetterie et Réservations : 
www.cully-cui-band.ch/billet-
terie

A propos du Cully-Cui’Band
Fondé le 16 mai 2023 par 

des habitant·es de la région, le 
Cully-Cui’ Band est un chœur 
amateur de Bourg-en-Lavaux. 
Après un premier concert 
marquant à la Fondation du 
Domaine de Villette en sep-
tembre 2023, le groupe a lancé 
ses concerts annuels à la salle 
Davel de Cully, réunissant plus 
de 250 personnes par soir en 
2024 et confirmant son succès 
en 2025. Aujourd'hui composé 
d'une cinquantaine de cho-
ristes passionné·es, l’ensemble 
se réjouit de présenter son 
nouveau projet cet été.

Timothée Haller,  
en quelques mots

Timothée Haller est un 
musicien polyvalent, auteur-
compositeur, à l'aise sur scène 
comme dans l'ombre. Souvent 
au piano, parfois à la guitare, il 
chante et accompagne de nom-
breuses formations et chan-
teur.euse.s en Suisse romande 
depuis plus de vingt ans. Paral-
lèlement à ses activités scé-
niques, il est chef de choeur et 
arrangeur dans des ensembles 
amateurs et professionnels. 
Il est également actif dans le 
milieu du théâtre pour lequel il 
compose et n'hésite pas à don-

ner la réplique. Depuis deux 
ans, il participe à la formation 
de Guillaume Blailé, jeune chef 
de choeur et musicien de la 
région .

Contact 
Amélie Kittel - +41 78 623 95 95
info@cully-cui-band.ch 
www.cully-cui-band.ch 
Facebook: Cully-Cui-Band
Instagram: @cullycuiband

� Comm. 

Bourg-en-Lavaux

Sortez vos pattes d'eph', vos paillettes et vos plus beaux pas de danse ! 
Le Cully-Cui’ Band s’apprête à faire vibrer la scène de la salle Davel les 29 et 30 août prochains.

Cinéma OpenAir : 
«Un p’tit truc en plus»

On remet ça ! Après 
une première édi-
tion réussie en 2024, 
la Municipalité de 

Paudex vous invite à nouveau 
à une soirée cinéma en plein 
air ! Organisé dans la Cam-
pagne Marcel, cet événement 
gratuit vous offre l'opportunité 
de passer une soirée conviviale 
sous les étoiles.

La partie cinématogra-
phique commencera aux envi-
rons de 20h avec une sélection 
de courts métrages et se pour-
suivra, à 20h30, avec la pro-
jection du film principal : « Un 
p’tit truc en plus ». Cette comé-
die d’Artus, sortie en 2024, 
aborde le thème du handicap 
avec humour et tendresse (âge 
légal 10 ans).

A quelques jours de la ren-
trée scolaire, c’est l’occasion 
de partager avec vos familles 
et amis un moment de rires 
et d’émotions dans un cadre 

magnifique. N'oubliez pas 
d'apporter tout ce dont vous 
avez besoin pour vous installer 
confortablement : couvertures, 
chaises pliantes, coussins et 
pourquoi pas une petite lampe 
torche ?

Pour les aspects pra-
tiques, le terrain de basket 
sera ouvert pour vous propo-
ser plus de places de parking. 
Dès 19h, vous pourrez profiter 
d’un petit stand (glaces, chips, 
boissons…) pour vous régaler 
avant et pendant la projection.

Enfin, en cas de mauvais 
temps, la soirée sera annulée et 
l’information sera alors com-
muniquée le jour même via le 
site internet de la Commune : 
www.paudex.ch.

Venez nombreux ! 

Vendredi 14 août

� La Municipalité

Paudex, ce vendredi 14 août 

Fais-moi de la Place (re)fait son Cinéma !

Souvenez-vous ! c’était 
le 23 août 2024. Nous 
étions douillettement 
installés dans le jardin 

du temple d’Oron. Nous avons 
pris le temps de l’apéro, de la 
rencontre et puis du cinéma 
avec le grand retour de la 
comédie musicale FAME en 
projection open-air.

Et c’était magique !

Cette année, nous vous 
proposons de vous réinstal-
ler derrière l’église et dans 
la magie du cinéma. Au vu du 
succès de la dernière édition, 
nous proposons deux soi-
rées et trois films, dont l’un 
est plus spécialement pensé 
pour le jeune public. Mais, 
nous en sommes convain-
cus, la version d’Yves Robert 
(1962) de La Guerre des Bou-
tons, dans le temple d’Oron, 
samedi à 17h30, risque d’en-
chanter plus d’un des enfants 
que nous sommes restés !

Nous vous donnons ren-
dez-vous dans le parc der-
rière l’église les vendredi 14 
et samedi 15 août, dès 17 
heures. Traditionnels snacks, 

bar et planchettes vous y 
attendront, avec la possibilité 
de déguster des spécialités 
kurdes le vendredi et ukrai-
niennes le samedi.

Au menu cinéma, on 
dégustera vendredi à 21 
heures, le mythique The 
Blues Brothers de John Lan-
dis (1980), puis le samedi à 
17h30 l’inégalable version 
de Yves Robert (1962) de La 
Guerre des Boutons, suivi à 
21 heures de l’excellent Slu-
mdog Millionnaire, réalisé 
par Danny Boyle en 2008. Per-
sonne ne doit rater ça ! Et s’il 

pleut, les projections auront 
lieu quand même puisque 
la paroisse et la commune 
d’Oron nous ouvrent volon-
tiers les portes du temple.

Nous vous espérons nom-
breuses et nombreux pour 
partager ce moment convivial 
au cœur d’Oron ! Au jardin 
et Temple, et… prenez votre 
chaise !

Qu’on se le dise, à la 
revoyure à la mi-août !

� L’équipe: Laurence Pot, 
Anouk Hutmacher, Richard Dovat, 

Daniel Galasso

Pour toute info ou proposition 
de coup de main : courriel 
à laplacedoron@gmail.com
D’avance merci ! 

Oron-la-Ville

Programme
Vendredi et samedi, dès 17h : 
Bar, apéro, grignoteries, délices du monde, 
bonne humeur et guinguette, puis cinéma

Vendredi 14 août
21h The Blues Brothers

Samedi 15 août
17h30 La Guerre des Boutons
21h Slumdog Millionnaire

Publicité
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ANNONCES
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26

Route de l’Industrie 37 - 1072 Forel (Lavaux)
Tél. 021 781 20 18 - www.carrosserie-golay.ch
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11.12 SEPTEMBRE 2026

La Fête des
Vendanges

CHARDONNE

Vendredi 11 septembre à 19h / Samedi 12 septembre à 13h
Ambiance conviviale, menu traditionnel, cadre authentique ! Ne manquez pas ce moment  d’exception.

RÉSERVEZ EN LIGNE SUR WWW.FDVCHARDONNE.CH

LES GRANDES TAVOLATAS

Dégustations
Concerts
Marché artisanal
Fanfare/Cors des Alpes
Pressée artisanale 
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Technique : Yvan Richard
Administratif : Lionel Clément

	  021 781 10 19  www.msanitaire.ch

SANITAIRE SARL
SAVIGNY

Travaux sanitaires et de chauffage
Rénovations Travaux d’entretien


Chemin de la Sapinière 1 - 1073 Savigny - E-mail : masson.sanitaire@bluewin.ch
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Champion vaudois à l’examen pratique  
de CFC de charpentier

Avec fierté, l’entre-
prise Sonnay Char-
pente SA, félicite 
ses deux appren-

tis charpentiers qui viennent 
d’obtenir leurs CFC, à l’issue 
de leur apprentissage : Nolan 
Schmid d’Oron-la-Ville qui 
a terminé 1er du canton de 
Vaud à l’examen pratique sur 
une quarantaine de jeunes et 
Ilan Frey de Forel-Lavaux, qui 
a également réalisé de bons 
résultats.

L’importance de mettre  
en œuvre un suivi afin  
d’accompagner des apprentis

Entreprise formatrice par 
excellence, Sonnay Charpente 
SA, qui fêtera ses 30 ans les 2 
et 3 octobre prochain, compte 
12 apprentis et s’apprête à 
former 14 jeunes dès la ren-
trée d’août. « Nous n’avons 
jamais refusé un stage à un 
jeune qui le demandait. Il est 
important de les intégrer au 
plus vite dans le monde pro-
fessionnel et de les motiver 
à apprendre un métier. Cette 
pratique permet de booster 
cette alchimie qui fait le relais 
entre l’école et le début de la 
vie professionnelle. On propose 
généralement un stage en été 
et un en hiver afin qu’ils voient 
les deux aspects saisonniers 
du métier. Sur un tournus de 

trois semaines, tous les jours 
un apprenti passe sa jour-
née au bureau, afin de refaire 
un travail écrit sur lequel il a 
rencontré des difficultés ou de 
s’exercer sur des maquettes 
par exemple. Avec les conseils 
et l’aide de Tobias Hocken-
jos et Yannick Ritzmann, ils 
peuvent travailler leurs points 
faibles. Ceci nous permet de 
garder le contrôle et d’appor-
ter une aide à temps » confie 
Daniel Sonnay.

Un métier diversifié  
et une ambiance agréable

Les deux jeunes char-
pentiers resteront dans leur 
entreprise formatrice avant 
de partir sous les drapeaux. 
Mais qu’est-ce qui les a moti-

vés à choisir cette forma-
tion auprès de Sonnay Char-
pente SA ? « J’ai fait plusieurs 
stages et choisi ce métier car 
j’aime travailler à l’extérieur. 
Ce travail offre une diversité 
infinie de travaux, on peut 
tout faire jusqu’à une mai-
son. Ici, nous travaillons dans 
une bonne ambiance, entourés 
de jeunes » explique Nolan. 
Même réponse d’Ilan « J’hési-
tais entre paysagiste et char-
pentier, c’est la charpente qui 
l’a emporté grâce à la diver-
sité de cette profession ». Tous 
deux s’accordent sur le fait de 
l’importance du travail pour 
arriver à l’obtention du certi-
ficat, spécialement en 3e et 4e 
années au cours desquelles la 
théorie est copieuse « on n’y 

arrive pas en laissant le sac 
fermé jusqu’à la semaine sui-
vante » déclarent-ils. « Nos 
apprentis profitent des excel-
lentes structures de l’Ecole de 
la construction à Tolochenaz, 
où ils bénéficient d’un enca-
drement et d’installations au 
goût du jour » apprécie Daniel 
Sonnay.

« Bien que les nouvelles 
technologies facilitent la par-
tie dessin technique, la taille 
et la mise en œuvre nécessite 
d’avoir une vision dans l’es-
pace. Tu as le métier ou tu ne 
le vois pas » rappelle l’entre-
preneur en soulignant son 
plaisir ressenti à l’annonce du 
résultat de ses deux appren-
tis. Visiblement Nolan et Ilan 
ont acquis avec succès les 
bases nécessaires à l’exercice 
de leur profession. Félicita-
tions et tous nos bons vœux 
pour leur avenir.

� Gil. Colliard

Oron

Félicitations

Thoma Cressier est le 1er apprenti terminant son CFC avec 
le nouveau maître ramoneur de la région, Eliot Tscha-
bold.  

Thoma  a commencé avec Philippe Moudoux, où 
toutes les bases du métier de ramoneur lui ont été inculquées. Il 
a brillamment réussi ses examens, avec une première place vau-
doise en travail pratique. Nous sommes très fiers de lui et vous 
pourrez encore le croiser en tant que ramoneur certifié. Félicita-
tions Thoma. 

� Eliot Tschabold

Oron

Nolan Schmid et Ilan Frey entourant Daniel Sonnay

 Les Bracaillons
 en balade

Exceptionnellement , 
un petit imperméable 
avait été endossé. Il 
avait été inutile pen-

dant de longues semaines et 
chaque participant était heu-
reux de voir tomber la pluie. 
Hélas, ce dimanche 26 juil-
let fut quasi aussi sec que les 
jours précédents. Les imper-
méables ont donc rapide-
ment été pliés. 

La balade estivale des Bra-
caillons pouvait débuter dès 
9h pour le café-croissant à la 
Ferme des Troncs, à Mézières. 
Une bonne trentaine de parti-
cipants se sont retrouvés avec 
plaisir, puis se sont dispersés 
dans les diverses remorques 
attelées aux quinze vieux 
tracteurs rutilants. Les res-
ponsables de cette journée 
avaient établi un parcours à 
travers bois traversant plu-

sieurs communes; une pause 
dans les bois du Grand Jorat 
offrait une vue magnifique et 
un désaltérant bienvenu. Ce 
fut l’occasion d’admirer les 
mécaniques et de discuter de 
leur rénovation et leur entre-
tien. 

Le repas eut lieu à Moille-
Margot chez l’habitant: bouil-
lon et macaronis de chalet 
faits maison accompagnés de 
jambon. C’était parfait tout 

comme les desserts apportés 
par les participants. 

Jolie journée grâce à  cette 
sympathique équipe prési-
dée par André Glauser, des 
Tavernes. 

Petit à petit, les tracteurs 
sont repartis pour rejoindre 
leur base jusqu’à la prochaine 
virée.

� Martine Thonney

Jorat

Fête nationale  
à Ecoteaux

C'est dans une ambiance festive et lumineuse que les  
Crapauds ont fêté ce 31 juillet. Malgré les restrictions, la 
fête s'est parée de mille couleurs et les habitants ont pu 
danser, chanter et rire même sous quelques gouttes de 

pluie.

 On vous dit à l'année prochaine.

� Sarah Du Bois pour les Crapauds d'Ecoteaux

Oron 
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Sauvetage de Lutry

La Société de sauvetage 
de Lutry organisait 
vendredi son tradition-
nel concours de rame 

sur le Léman.

Moins nombreux que les 
années précédentes, plusieurs 
équipages habituels partici-
paient simultanément à une 
manifestation organisée en 
France, sur l'autre rive du lac.

Villette s'est imposée 
dans les catégories féminine 
et mixte. Les concurrents ont 
ramé à bord du Président Wil-
son, ancienne embarcation de 
sauvetage de la société, bapti-
sée en référence au président 
américain Woodrow Wilson à 
l'époque de son prix Nobel de 
la paix.

La compétition s'est ter-
minée à la tombée de la nuit, 
après le passage de l'équipe de 
Cully.

� David Wägli

Lutry

@DAL-photos / David Wägli

En plein contour, la manœuvre demande force et don de soi

L’équipe d’Ouchy prête à s’élancer Préparation des rôtis pour la cuisine, ils étaient parfaits
Coucher de soleil derrière la structure mise en place quelques 

heures plus tôt

Arrivée au ponton de la CGN, le débarquement 
se fait par l’avant

Avant-dernier contour, avec le port de Lutry en arrière-plan

L’équipe de Cully a fermé la marche de cette compétition

Vue générale de la fête du Sauvetage de Lutry, entre le port, 
le ponton de la CGN et les rives du lac
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Dans les pattes d'une chercheuse de truffes

Je m'appelle Tess. Enfin… 
c'est comme ça que mon 
maître m'appelle le plus 
souvent. Des fois, les 

humains m’appellent aussi 
« Lagotto ». Il paraît que les 
Lagotto ont des prédisposi-
tions pour trouver les truffes. 
Moi, je croyais simplement 
que j'aimais suivre les bonnes 
odeurs… et en manger une de 
temps en temps quand mon 
maître regarde ailleurs.

Tout a commencé bien 
avant notre rencontre. Mon 
maître avait une connais-
sance qui possédait aussi un 
Lagotto. Le coup de cœur a 
été immédiat. Avec sa com-
pagne, ils cherchaient depuis 
quelque temps un compa-
gnon de route : un chien ni 
trop grand ni trop petit, qu'ils 
pourraient emmener par-
tout et qui conviendrait mal-
gré les allergies familiales. Les 
Lagotto sont actuellement très 
demandés en Suisse. Je croise 
des copains toujours plus sou-
vent.

Une découverte enfouie 
sous terre

Pendant mes deux pre-
mières années, j'ai fait ce que 
tous les jeunes chiens font : 
courir partout, dormir beau-
coup, renifler tout ce qui 
dépassait et mettre la patience 
de mon maître à rude épreuve. 
Jusqu'au jour où je me suis 
arrêtée au pied d'un chêne. 
J'ai commencé à gratter. Lui 
pensait sûrement que je creu-
sais un trou de plus. Quand il 
est venu voir, il a découvert 
une truffe. Ce jour-là, il a sur-
tout découvert quelque chose 
sur moi.

En rentrant à la maison, 
il s'est renseigné. Il a appris 
que les Lagotto Romagnolo 
sont les seuls chiens élevés 
à l'origine pour la recherche 
de truffes. Mon flair n'avait 
donc rien d'exceptionnel : il 
faisait simplement partie de 
mon héritage. Au début, il a 
voulu m'aider. « Cherche ici », 
« va par-là »… Mais à force 
de m'indiquer des endroits 

où il n'y avait rien, je me suis 
mise à douter. Une éducatrice 
canine lui a alors expliqué son 
erreur : « Un chien finit par 
perdre confiance si on l'envoie 
sans cesse chercher là où il ne 
trouve jamais rien ». Depuis, 
il me laisse travailler. Moi, je 
cherche. Lui, il suit.

Sur les traces
du diamant noir

En cette fin juillet, dans 
les hauteurs de Nyon, la forêt 
est sèche. Le sol craque sous 
les pas et l'air est imprégné 
de cette odeur de bois chaud 
caractéristique de cette deu-
xième canicule. A quelques 
mètres seulement d'un che-
min de gravier, rien ne laisse 
deviner la présence de truffes. 
Tess, elle, avance le museau 
au ras du sol. Soudain, elle 
s'agite et trottine pour gratter 
la terre au pied d'un chêne. 
Son maître reconnaît ce com-
portement. Il s'empresse de 
la rejoindre, avant qu'elle ne 
décide de croquer la truffe… 
si truffe il y a.

Accroupi au pied de 
l'arbre, il empoigne une petite 
bêche et écarte délicatement 
les feuilles et les premières 
couches de terre. Soudain, 
une boule brun-noir apparaît, 
« c’est une belle truffe ça, mon 
chien », lance-t-il. Avant de la 
glisser dans son sac de cuir, il 
la porte à son nez. « La truffe 
d’été est moins parfumée que 
celle d’hiver », explique-t-il.

Ce matin-là, Tess ne s'ar-
rêtera pas à une seule décou-
verte. En moins de deux 
heures, la récolte atteint près 
de 300 grammes. Toutes les 
truffes repérées ne finiront 
pourtant pas dans le panier. 
Certaines sont encore trop 
jeunes et sont laissées en 
terre afin de poursuivre leur 
développement. D'autres, 
attaquées par des insectes ou 
déjà en décomposition, sont 
impropres à la consommation. 
« On ne ramasse que celles qui 
sont arrivées à maturité. Il 
s'agit de respecter la nature, 
de prendre uniquement ce dont 
nous avons besoin et de laisser 
le reste aux animaux. »

Un champignon
qui se mérite

Les truffes apprécient les 
sols calcaires et vivent en sym-
biose avec les racines de cer-
tains arbres, notamment les 
chênes et les noisetiers. Les 
meilleurs coins restent jalou-
sement gardés par les caveurs, 
à l’image des emplacements 
des champignonneurs.

Pour pouvoir commercia-
liser sa récolte, le maître de 
Tess a suivi une formation 
auprès de l'Association suisse 
romande de la truffe (ASRT). 
Il est aujourd'hui reconnu 
comme caveur, un statut qui 
lui permet notamment de 
vendre ses truffes et même, 
de prospecter sur des ter-
rains privés avec l'accord des 
propriétaires. « Je ne suis pas 
là pour faire fortune », sourit-
il. « Ce qui me plaît avant tout, 
c'est d'être dehors avec mon 
chien. Si je rentre sans truffe, 
nous avons quand même fait 
une bonne balade. »

Selon la saison, les espèces 
recherchées varient. En cette 

fin juillet, Tess recherche 
principalement la truffe d'été 
(Tuber aestivum), moins par-
fumée que la truffe noire d'hi-
ver. A l'automne, elle peut 
également dénicher la truffe 
de Bourgogne (Tuber unci-
natum), dont le parfum est 
généralement plus marqué. 
Certaines truffes se cachent 
à plusieurs dizaines de centi-
mètres sous terre, obligeant 
le caveur à dégager délicate-
ment le sol afin de préserver 
le champignon et son environ-
nement.

La vente ne représente 
d'ailleurs qu'une faible par-
tie de la récolte. Une fois ren-
tré à la maison, une partie des 
truffes finit dans un beurre 
maison, une fondue ou un 
plat partagé avec les proches. 
« J'aime surtout faire plaisir. 
Pour moi, c'est un produit rare 
qui doit se partager. » 

� Texte et photos Thomas Cramatte

Enquête gourmande

Sous les chênes, à quelques mètres des sentiers, 
Tess déniche des truffes que son maître serait incapable de repérer seul. 

Reportage dans les forêts vaudoises, où le flair d'une Lagotto révèle un monde caché sous nos pieds.

C'est un produit 
rare qui doit se  
partager »

« 
Gérald Minguely, caveur
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Christian Gilliéron, tapissier-décorateur 
et Océane, sa collaboratrice 
sont toujours heureux de vous recevoir

Grand-Rue 5 - 1083 Mézières
079 358 35 28 - 021 903 28 41
www.atelier-enface.ch

DISPONIBLE EN VERSION HYBRIDE 
ET HYBRIDE RECHARGEABLE.

NEW TOYOTA  RAV4 4x4

RAV4 Premium AWD PHEV, 309 ch, 1,6 l/100 km, 13,4 kWh/100 km, CO₂ 36 g/km, eff. énerg. C. Activée lors du service, la garantie et assistance Toyota Relax est uniquement 
valable sur les véhicules de tourisme Toyota jusqu’à 15 ans ou 250’000 km (selon première éventualité) à compter de la date de début de validité de la garantie constructeur. 
La durée de garantie Relax dépend de l’intervalle d’entretien prévu pour le véhicule. Vous trouverez des informations détaillées dans les dispositions applicables en 
matière de garantie sur toyota.ch.

GGaarraaggee  ddee  llaa  PPeettiittee  CCoorrnniicchhee  MMiicchheell  DDeelleesssseerrtt  SSAA  
Route de la Petite Corniche 5 - 1095 Lutry
021 791 52 65 - info@toyota-lutry.ch
www.garage-petite-corniche.ch

Tout est simple 

Inscrivez votre annonce aux mots 
sur notre site, www.le-courrier.ch

et cliquez la rubrique « Marché Conclu »
ou l'onglet « Petites Annonces ».

En quelques clics, votre annonce paraîtra  
dans l'édition du jeudi suivant ou  
à la date de votre choix.  

Parution à 26'000 ménages.
Paiement sécurisé. Fr. 2.- le mot.

Dernier délai :  
Dimanche pour le jeudi suivant

Achat automobiles
Uniquement modèles récents

Déplacement à domicile 
Paiement comptant

Pascal Demierre 
078 609 09 95

www.autoromandie.ch

10
26

ANNONCES

Ouvrier 
indépendant

propose
ses services à la demande

• Débroussailleuse
• �Tonte de pelouse
• Taille de haies

076 262 06 90

10
26

Santé
Guérisseur en présentiel, à distance 
Soins énergétiques complets 
personnes, animaux à Mézières, à 
distance. Libérations, Chakras, Vitalité. 
Purifications maisons. 
www.energie-subtile.com

Immobilier - A louer
à Porto-Vecchio, Corse du Sud 
Appartements de vacances  
(2 à 8 personnes)  
Dr J. Gloor 021 907 86 31    

Appartement loft de 115 m2 
A louer appartement loft de 115 m2 
meublé, à 3 km d’Oron, Fr. 1400.–  
+ Fr. 20.– par place de parc. 
Charges comprises. Libre de suite 
Tél. 079 421 33 37

Auto - Moto
Ford Mustang Mach E Electrique 
61’000 km, juin 2022, très bon état,  
4 roues motrices, 269 PS (198 KW), 
Batterie 75.0 KWh. 4 pneus hiver. 
23’500.– 
079 446 38 56 

  

Electricité Sanitaire

Téléphone Installation

Troyon Pascal

1610 Châtillens Tél/Fax 021.907.79.23/25
Natel 079.449.82.60

Dépannage

Electricité Sanitaire

Téléphone Installation

Troyon Pascal

1610 Châtillens Tél/Fax 021.907.79.23/25
Natel 079.449.82.60

Dépannage
Electricité Sanitaire

Téléphone Installation

Troyon Pascal

1610 Châtillens Tél/Fax 021.907.79.23/25
Natel 079.449.82.60

Dépannage

DES SOLUTIONS ÉNERGÉTIQUES QUI RÉPONDENT

À VOS BESOINS

Pierre-Alain Métraux
Route de la Claie-aux-Moines 5  •  1073 Savigny

Tél. 021 781 11 07  •  3sapins.savigny@bluewin.ch

Réparations toutes marques 
Pneus service  –  Station d’essence 

Lavage automatique

Chemin du Moulin 1 | CP 63 | 1095 Lutry
Tél. 021 791 34 93 | www.jpceppi.ch
jp.ceppi@vtxnet.ch | lionel@ceppi-sa.ch



13N° 30 • JEUDI 13 AOÛT 2026Le Courrier

Contrôle qualité

INFOS LOCALES

Fête de la Sentinelle du Biolley

C’est dans le cadre 
magnifique du Jorat 
que les membres de 
l’Abbaye de Vucherens 

se sont retrouvés pour leur tra-
ditionnelle fête.

Entre moments de recueil-
lement, accueil de nouvelles 
Sentinelles, baptême du dra-
peau et couronnement des 
Rois, la journée a fait vivre les 
valeurs de tradition, d’amitié 
et de transmission chères à 
l’Abbaye.

La Fanfare du Jorat a 
accompagné les différents 
temps de la cérémonie avant 
de prendre la tête du cortège 
pour poursuivre les festivités.

Cette année, 68 tireurs ont 
participé au tir de l’Abbaye, 
remporté par Frédéric Dutoit 
avec 454 points.

David Wägli

Vucherens

Abbaye du Cordon Vert et Blanc 
du Cercle de St-Saphorin

Pour rappel, la fête de 
la St-Jacques commé-
more la victoire des 
troupes bernoise et 

zurichoise à la seconde bataille 
de Villmergen le 25 juillet 
1712 où les Milices vaudoises 
et leur commandant, notre 
Major Davel, ont pris part.

38 tireuses et tireurs se 
sont affrontés à la cible société, 
ce qui représente une bonne 
représentation en comparai-
son aux années précédentes. 
Cette année n’a pas vu de 
reconnaissance de nouveaux 
membres.

Notre Roy du tir 2026 est 
Denis Légeret, de Préverenges, 
avec 431 points appuyés d’un 
94, il gagne également le chal-
lenge « Vétéran ».

Le gobelet jeune, classe-
ment des jeunes membres 
jusqu’à l’année des 25 ans, 
revient à Elodie Leyvraz, de 

Pully, avec 420 points appuyés 
d’un 89.

Le challenge « Mouche » est 
gagné par Jean-Benoît Ogay, de 
Cully, avec un 100 appuyé d’un 
97.

Et finalement, Grégoire 
Neyroud, de Corseaux, rem-
porte le challenge « Philippe 
Chappuis » avec un total de 
810 points, somme des trois 

meilleures séries de 3 coups, 
dont une série de 293 ! (sur 
un maximum possible de 
300).

L’Auberge de Puidoux a 
servi soixante repas toujours 
aussi excellents, agrémentés 
des vins des caves Arc en vins 
et Morel ainsi que des glaces 
offertes chaque année par 
Michel Simon, de Rivaz.

Le comité désire remercier 
particulièrement Noé Genton, 
de Puidoux, banneret, qui a 
œuvré cette année avec succès 
comme cantinier.

Nous sommes à la 
recherche de personnes moti-
vées pour aider le comité à 
organiser le 225e anniversaire 
de la société en 2028.

A l’année prochaine ! 

� Texte et photo Pascal Perriraz

Chexbres

On dépose les rames

La manifestation avait 
lieu chaque année 
entre le mois d’août et 
septembre après la sai-

son de rame des sociétés de 
sauvetages.

Cette décision a été 
prise collectivement par les 
membres, à l'issue de plu-
sieurs discussions. Si cet évé-
nement a toujours été appré-
cié des participants, son 
organisation a toujours été 
complexe. Les nombreuses 
contraintes logistiques 
demandaient un investisse-
ment considérable de la part 
des membres.

Au regard de ces diffi-
cultés, le rapport entre les 
efforts nécessaires à la mise 
en place de la manifestation 
et les bénéfices qu'elle géné-
rait n'était plus suffisant pour 
assurer sa pérennité. La ten-
tative, depuis trois années 
d’ajouter un concours de tir 
à la corde en fin de journée, 
n’aura pas suffi à compenser 
ce manque de rentrée.

La Jeunesse tient à remer-
cier chaleureusement toutes 
les personnes qui ont contri-
bué au succès de cette mani-
festation au fil des éditions 
dont le soutien a toujours été 
précieux. Un merci particulier 
à la famille Chappuis qui a tou-
jours été très accueillante et 
aidante, ainsi qu’au Sauvetage 
de Rivaz qui nous a mis à dis-
position son mythique bateau 

« Le Rat » pour chaque édition. 
Les souvenirs créés autour de 
ce rendez-vous resteront un 
beau chapitre de la vie de la 
Jeunesse.

Que vive la jeunesse de Pui-
doux ! 

� Arnaud Gaillard 

Puidoux

La Jeunesse de Puidoux dit non sur le lac de Bret

L’Abbaye du Cordon Vert et Blanc du Cercle de St-Saphorin  
s’est déroulée samedi 25 juillet dernier, jour de la St-Jacques, 

au stand traditionnel du Frût à Chexbres.

Denis Légeret, roy et Pascal Perriraz, abbé

Après 18 années d'organisation du concours de rame  
sur le lac de Bret, la Jeunesse de Puidoux a pris la décision  

de mettre un terme à cette manifestation.
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Charline, à la barre, donne ses dernières consignes 
à un jeune équipage à bord du «Rat», le mythique 
bateau du Sauvetage de Rivaz

@DAL-photos / David Wägli

Adrien Gabriel, lieutenant de l’abbé-président, est 
couronné Roi de la cible Vucherens avec 803 points

Les demoiselles d’honneur, quelques instants 
avant le couronnement des Rois de l’année

Le comité d’organisation, avec au centre l’abbé-président, 
entouré de son lieutenant, à sa gauche, et du secrétaire, à sa droite

L’arrivée du drapeau marque l’un des temps forts 
de la cérémonie

L’abbé-président de l’Abbaye de Vucherens  
lors de son discours
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béjart ballet 
lausanne

ve 25 et di 27 septembre

carte blanche à Julien Favreau

histoire 
d’un cid

ve 28 et sa 29 août

variation autour du Cid 
de Pierre Corneille
Mise en scène Jean Bellorini

Venez déguster les vins de la région, les caveaux sont ouverts !

Heures d’ouverture des caveaux
Rendez-leur visite !

O U V E RT U R E 
D E S  
C AV E A U X 
E T  B A R S

Partez déguster 
les vins de Lavaux avec

le Train du Caveau
ou le Train de l'apéro 
jusqu'au 20 septembre
www.lavauxexpress.ch

Le train de l’alpage
Petit tour dans les vignes, puis déplacement au 
Mont-Cheseau pour un repas.

Samedi 22 août
Départ de la gare de Chexbres à 17h35

Adulte : CHF 44.-/ Enfant (5-15 ans) : CHF 22.-
Repas compris

www.lavaux-panoramic.ch

13 au 16 août 
Jean-François Chevalley

20 au 23 août 
Marina Bovard

Epesses  Caveau des Vignerons
Ruelle du Vieux Bourg 2 | 1098 Epesses 

079 378 42 49 | info@caveau-epesses.ch

Ouverture: 
jeudi à dimanche de 17h à 21h

Grandvaux  Caveau Corto
Ch. du Four | Pl. du Village | 1091 Grandvaux 

079 823 45 72 | www.caveaucorto.ch

Ouverture: vendredi de 17h à 21h 
samedi et dimanche de 16h à 21h

14 au 16 août 
Josiane Malherbe

21 au 23 août 
Les Amis du caveaux, famille Delessert

10 au 16 août 
Famille Fonjallaz

17 au 23 août 
Ponnaz et Fils

Cully  Caveau des Vignerons
Place d’Armes 16 | 1096 Cully 

079 767 72 66 | www.caveau-cully.ch

Ouverture: 
jeudi à dimanche de 17h à 21h

14 au 16 août 
Domaine François Joly

21 au 23 août 
Domaine Sebastien Dance

Aran-Villette  Caveau des Vignerons
Rue du Village 2 | 1091 Aran 

www.caveau-villette.ch

Ouverture: 
vendredi à dimanche de 17h à 21h

CONCOURS
Le 1er septembre tirage
au sort de 3 paniers…
parmi les inscrits
Un vigneron sera
sur place  pour apaiser
votre soif et faire
découvrir son vin!
Animations enfants
et musicale
Annulé en cas de pluie 

Venez avec votre 
pique-nique, verres, 

assiettes, nappes, 
bougeoirs ou autres !

Grillades non autorisées

LUTRYGÉANT
PIQUE
NIQUE
PIQUE
NIQUE
PIQUE
NIQUE
PIQUE
NIQUE
PIQUE
NIQUE
PIQUE
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PIQUE
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vendredi 
4 sept. 18h2
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sdlutry.ch 

 

 

ORON

Amenez votre chaise ! 
(à l’intérieur du temple en cas de mauvais temps)

 Fête moi de la place

 laplacedoron@gmail.com

Les 14 et 15 août 2026
Deux soirées cinéma Open Air
Jardin et Temple d’Oron

Vendredi 14, dès 17 heures snacks
21h00 film en extérieur
Les Blues Brothers, John Landis (1980)

Samedi 15, dès 17 heures snacks
17h30 film pour enfants dans l’église
La Guerre des boutons, Yves Robert (1962)
21h00 film en extérieur
Slumdog Millionaire, Danny Boyle (2008)
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Dix ans que la blague 
Into the Corn est devenue sérieuse

Voilà dix ans que Nico-
las Gilliéron et Tanguy 
Ecoffey ont imaginé, 
depuis leur colocation 

de Mézières, organiser un festi-
val dans un champ de maïs. Dif-
ficile alors de savoir jusqu’où 
cette idée les mènerait. Une 
décennie plus tard, l’association 
Delta Jorat Beta est toujours là 
et Into the Corn a retrouvé, du 
6 au 8 août, ce qui constitue sa 
marque de fabrique : trois jours 
de culture musicale et de fête au 
milieu des épis.

Si l’association souffle ses 
dix bougies, il s’agissait en réa-
lité de la huitième édition orga-
nisée dans le maïs. La première 
mouture du festival avait pris 
place sur le terrain de football 
de Mézières, avant une esca-
pade aux pyramides de Vidy, à 
Lausanne. Depuis, le festival est 
revenu sur ses terres et n’a plus 
quitté le Jorat.

Un festival à reconstruire 
chaque année

Into the Corn présente 
une particularité qui oblige 
ses organisateurs à repartir 
presque d’une feuille blanche 
chaque été. En raison de la rota-
tion des cultures, l’emplace-
ment et la configuration du fes-
tival changent d’une édition à 
l’autre. Scène, stands, camping, 
terrasse, Chill Zone, latrines ou 
entrée : tout doit s’adapter au 
terrain. « Cette année, la mani-
festation a accueilli près de 5500 
festivaliers », annonce Nicolas 
Gilliéron au lendemain de la fer-
meture.

Même le maïs a souffert des 
conditions de cet été. La séche-
resse et les vagues de canicule 
ont freiné sa croissance. Les 
plants sont moins hauts que 
lors des précédentes éditions, 
sans pour autant faire dispa-
raître cette sensation particu-
lière de découvrir une scène, 
des lumières et tout un village 
éphémère derrière un rideau 
d’épis.

Ambiance maritime
Pour marquer cette décen-

nie, l’association a voulu mettre 
en avant celles et ceux qui font 
vivre le festival. Un phare de 14 
mètres, construit par des béné-
voles domine ainsi le site. En 
face, c’est un véritable voilier 
conçu pour naviguer en mer qui 
a été transformé en bar pour 
l’occasion. Deux nouveaux élé-
ments qui ne disparaîtront pas 
après cette édition anniversaire : 
« Le phare comme le bateau 
poursuivront l’aventure Into the 
Corn lors des prochaines édi-
tions », détaille Nicolas Gilliéron.

Cette dimension collec-
tive est devenue centrale. Par-
tie d’une poignée d’amis, l’as-
sociation compte désormais 
une soixantaine de membres et 
fonctionne, depuis sa cinquième 
édition, en cercles de responsa-
bilités plutôt que selon une hié-
rarchie verticale classique.

La scène suisse à l’honneur
Côté musique, la program-

mation était 100 % helvétique 
sur la scène principale. Le festi-
val poursuit ainsi son choix de 
mettre en avant les musiciens 
suisses, sans s’enfermer dans 
un genre particulier. Rock, pop, 
hip-hop, électro ou encore chan-
son se sont succédé au milieu 
des épis. Une fanfare a égale-
ment fait son retour entre les 
concerts, après quelques années 
d’absence. Avec trois sets le 
samedi, elle a circulé et joué à 
différents endroits du site.

Derrière les concerts et les 
lumières, Into the Corn conserve 
finalement le même principe 
qu’à ses débuts : construire de 
toutes pièces un lieu de fête 
qui n’a vocation qu’à dispa-
raître. Une fois les installations 
démontées, le champ retrou-
vera sa fonction première. Ne 
restera alors que cette idée, lan-
cée comme une blague il y a dix 
ans et qui, chaque été, continue 
de pousser au milieu du maïs.

Thomas Cramatte 

Manifestation Jorat-Mézières

L’unique festival du pays qui 
se tient au milieu  

d’un champ de maïs  
fête ses dix ans. 

Nouveau terrain, nouveaux 
décors et programmation  

entièrement suisse 
ont marqué cette édition 

anniversaire.

@DAL-photos / David Wägli
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Mondiaux de la Jeunesse à Lausanne

Les Jeux mondiaux de la 
Jeunesse de vélo trial 
se sont déroulés à Lau-
sanne du 24 au 26 juil-

let. Cette compétition de l’UCI a 
rassemblé les meilleurs jeunes 
espoirs mondiaux de la disci-
pline. Environ 200 pilotes âgés 
de 8 ans à 16 ans et de 16 pays 
différents se sont retrouvés 
durant ces 3 jours sur la place 
Bellerive transformé en véri-
table centre de vélo trial.

La région était représentée 
par neuf pilotes du Vélo Trial 
Broye Jorat et une pilote du 
Trial Club Passepartout Mou-
don ainsi que 16 autres pilotes 
des quatre coins de Suisse.

La compétition a débuté 
vendredi en fin d’après-midi 
avec l'épreuve par équipe.

Notre équipe nationale 
s'est classée 5e. Ce sont nos voi-
sins français qui ont remporté 
l’épreuve.

Samedi, chaque pilote a 
concouru en individuel dans sa 
catégorie selon son âge.

En U16 garçon, William Van 
de Ven se classe 28e. Le meil-
leur suisse, Nayan Finsterwald 
du club Jurassien est 6e et se 
qualifie à la finale de dimanche.

En U16 fille, Artemise Van 
de Ven 6e et Elissa Bongard 8e 

se qualifient pour la finale. Il 
aura manqué de peu pour Maé 
Butty et Léona Vonlanthen qui 
arrivent aux 9e et 10e places du 
classement.

En U14, Lohan Bongard se 
classe 23e. Le meilleur suisse, 
Malo Bücher du club jurassien, 
se classe 11e et se qualifie pour 
la finale.

En U12 garçon, Liam Von-
lanthen prend la 34e place.

En U10 garçon, Noah 
L'Eplattenier termine 25e.

En U10 filles, 
Coline Monnin 
(TPCM) se classe 
6e, suivie de Jayla 
de Blaireville 7e 
et pourront par-
ticiper à la finale 
de dimanche.

Six pilotes 
suisses ont réussi 
à se qualifier 
pour participer à 
la finale.

En U16 gar-
çon, un magni-
fique parcours 
fait par Nayan 
Finsterwald (JU) 
qui monte sur la 
3e marche   du  

podium. Le podium est com-
pleté par l'Espagnol Alex 
Rodriguez 2e et le Français 
Gabin Benard 1er.

En U16 fille, Artemise Van 
de Ven se classe 4e et Elissa 
Bongard 8e.

Sur le podium, Daisy Craig 
(ENG) 3e Isabel Juan (ESP) 2e et 
Mireia Cervero (ESP) 1er.

En U10 fille, Coline Monnin 
(TPCM) et Jayla de Blaireville 
se classent comme la veille aux 
6e et 7e places.

Le podium se compose 
de ; 3e Nela Svandova (CZE) 2e 
Berta De La Santa Vila (ESP) 1er 
Adela Kubova (SVK)

Un grand bravo à tous ces 
jeunes pilotes qui ont donné 
le meilleur d'eux-mêmes sous 
le maillot de leur équipe natio-
nale. Merci à nos entraîneurs 
nationaux, Pascal Benaglia 
ainsi que Debi Studer ainsi 
que les parents et supporters 
de nos jeunes champions. Un 
grand merci et bravo aux orga-
nisateurs de ces Jeux mon-
diaux de la Jeunesse, Jean-
Daniel Savary, Patrice Girardin 
ainsi que leur équipe qui ont 
travaillé durant des mois.

Dernière minute : ce week-
end avait lieu le champion-
nat d’Europe à Valberg FR où 
Nina Rubatel a fini 3e en femme 
Junior et Noémie Gfeller 5e.

Résultats détaillés :
https://trials.chronorace.be/
livetiming/trials_3

Ursina de Blaireville

Vélo trial

L’équipe suisse au complet

Demi-finale U12 garçon Liam Vonlanthen 

Demi-finale U16 fille Léona Vonlanthen 

En route pour la finale fille U10 Coline Monnin  
et Jayla de Blaireville Les pilotes du Vélo Trial Broye Jorat présents aux JMJ 

Le VBC Haute-Broye prêt pour la reprise

Il faut dire qu’ils se sont 
quittés dans la bonne 
humeur avant l’été, après 
avoir encore partagé des 

moments conviviaux lors du 
« week-end des juniors » aux 
Chardouilles et de l’assemblée 
générale du club notamment.

Une nouvelle fois, la saison 
a été placée sous le signe du 
plaisir, et pas seulement pour 
l’équipe de Volley Détente ! 
Ainsi, l’équipe de M4 a eu la 
satisfaction de terminer son 
championnat par des ren-
contres très disputées, illus-
trant parfaitement les progrès 
réalisés et la cohésion trouvée. 
Les joueurs ont donc hâte de 
se retrouver à la rentrée pour 
progresser encore et, peut-
être, gagner quelques places 
au classement.

Chez les femmes, les 
joueuses de Volley-Wellness 

entendent elles aussi conti-
nuer sur leur lancée. Elles 
repartiront à nouveau avec 
un bel effectif, qui reflète leur 
motivation à jouer ensemble 
pour le plaisir. L’équipe de 
F5, quant à elle, cherche acti-
vement à étoffer ses rangs, à 
la suite de plusieurs départs. 
Enfin, les joueuses de la F4 et 
leur coach vont encore viser 
les premières places cette sai-
son, espérant retrouver la 
ligue supérieure. L’équipe est 
déjà passée tout près de la pro-
motion ce printemps, s’incli-
nant finalement de peu lors de 
ses deux matches de barrage 
contre Lausanne.

En plus des équipes de 
seniors, cinq équipes de 
juniors représenteront le club 
à la rentrée, dans différentes 
catégories. Si certaines de 
ces dernières ont été rebapti-

sées (il y aura désormais des 
« Rookies » et des « Future 1 », 
par exemple), l’objectif n’a 
pas changé : il s’agit toujours 
de permettre aux enfants de 
tous les âges ou presque de 
pratiquer leur sport dans des 
groupes adaptés.

Les effectifs de ces diffé-
rentes équipes ne sont pas 
tous complets, alors n’hésitez 
pas à consulter le site Inter-
net du club en cas d’intérêt 
(CONTACT | vbchb) !

Le VBC Haute-Broye s’ap-
prête par ailleurs à tourner 
une page de son histoire. Sté-
phanie Jubin, sa présidente 
de longue date, désire en effet 
passer le témoin. Soucieuse 
de permettre une transition 
en douceur, elle assurera cette 
année la co-présidence du club 
avec Lorraine Golaz, également 
membre du comité depuis 

longtemps. Un immense merci 
à elles deux et à toutes leurs 
collègues du comité pour 
l’énergie déployée en faveur 
du club au fil des ans ! Grâce à 

elles, le VBC Haute-Broye peut 
aller de l’avant saison après 
saison et se dirige sereinement 
vers ses 30 ans, qu’il fêtera en 
2027.

Texte et photo 
Sandrine Toppi Vonder Mühll

Volleyball

A l’approche de la rentrée, les volleyeurs et volleyeuses du VBC Haute-Broye 
se réjouissent de retrouver les salles de gym d’Oron.

Juniors lors du week-end aux Chardouilles, fin mai 2026
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Nos navigateurs vaudois 
ont fait honneur à la série des 6mJI

Le 6 Mètre JI est un voi-
lier élégant qui mesure 
entre dix et onze 
mètres. Six mètres ne 

sont donc pas la longueur du 
bateau, mais sa jauge définie 
par une formule. Nés au début 
du XXe siècle, les voiliers de la 
Jauge Internationale (JI) ont 
concouru aux Jeux olympiques, 
servi de laboratoire aux plus 
grands architectes et restent 
aujourd’hui l’une des classes 
métriques les plus actives.

Organisé par la Société Nau-
tique de Genève, le champion-
nat suisse de la série a com-
mencé le 13 juillet. Il a été suivi 
par le championnat d'Europe 
du 18 au 24 juillet avec huit 
régates de très haut niveau. Si 
une partie des concurrents pro-
vient du Léman, les autres sont 
venus d’Allemagne, de Finlande, 
de Grande-Bretagne, d’Espagne, 
des Pays-Bas, d’Italie, de Suède, 
des Etats-Unis, de Grèce et de 
France, mais aussi d’autres lacs 
suisses, soit en tout 50 voiliers, 
12 nations et 250 régatiers.

Championnat suisse  
des 6mJI

Bien connu sur le Léman, 
Eric Monnin, du Segelclub Stäfa, 
champion international en 
match-racing et vainqueur à de 
nombreuses reprises sur D35, 
s’est imposé dans la catégorie 
Open (les voiliers modernes et 
19 inscrits) à bord de Duclop. Il 
a devancé Jan Eckert sur Ginkgo 

Too et Loic Forestier sur Junior. 
Derrière Michel Vaucher du 
Club nautique de Grandson sur 
Saint-Francis, Nicolas Jaton, du 
CNLy, a terminé 9e sur Irène, un 
magnifique voilier dessiné par 
Pelle Peterson et lancé en Suède 
en 1979. L’équipage est même 
parvenu à la troisième place à 
la troisième des 4 régates.

Dans la catégorie Classic et 
28 équipages inscrits, c’est Vio-
leta Alvarez (GBR) sur Erica qui 
s’est imposée devant le Finlan-
dais Ossi Paija sur Astrée III et 
l’Italien Andrea Bianchedi sur 
Dan, le premier suisse, Richard 
Vogel, se classant 7e sur Ylliam 
IV. Antonin Bocherens, du CVVi 
(Villeneuve), a fini 9e sur Sas-
kia II, un voilier peu toilé peu à 
l’aise par petit temps.

Championnat d’Europe
Dans la catégorie Classic, 

31 unités d’un niveau profes-
sionnel, c’est le voilier Bribon 
skippé par Ross MacDonald 
qui s’est imposé devant Vio-
leta Alvarez et le Thurgo-
vien Reinhard Suhner. Le voi-
lier vainqueur appartient à Sa 
Majesté le roi Juan Carlos, âgé 
de 86 ans, qui a suivi toutes les 
régates avec passion et a même 
participé à deux d'entre elles. 
Le deuxième suisse du clas-
sement, Philippe Durr, a ter-
miné 7e au classement géné-
ral, ce qui illustre la qualité 
du championnat, lui qui avait 
remporté quatre titres mon-

diaux dans cette classe. L’équi-
page mené par Antonin Boche-
rens, du CVV, il a terminé 11e. 
Un des souvenirs marquants 
que le barreur rapporte du 
championnat a été une qua-
trième place devant Bribon, un 
des voiliers les plus rapides du 
championnat. L’autre 6m por-
tant le pavillon de Villeneuve 
a fini 10e, c’est Beausobre de 
Jean-Daniel Guex qui a même 
réalisé l’exploit de gagner la 
régate 6.

Eric Monnin a remporté le 
championnat dans la catégorie 
Open à bord de Duclop, devant 
Jamie Hilton sur Eau Vive et Die-
ter Schön, champion du monde 
de la série en 2022, sur Momo. 
On retrouve à la 12e place Irène 
barré par Nicolas Jaton. Les cinq 
membres de l’équipage sont 
tous du Club nautique de Lutry. 
Seul voilier de Lavaux engagé 
dans ces régates, Irène est un 
classique rénové en 2025, rap-
porte Guy Minder, pourvu d’ai-
lettes à l’extrémité de la quille, 
ce qui lui confère un meilleur 
cap et améliore la portance. Le 

voilier est le plus long à la flot-
taison mais le moins toilé des 
6mJI. Un autre Vaudois, Michel 
Vaucher du Club nautique de 
Grandson, a terminé 9e sur 
Saint-Francis.

En conclusion, nos équi-
pages vaudois sont des pas-
sionnés qui ont fait honneur à 
la série, mais ils restent, et c’est 
tout à leur avantage, des ama-
teurs parmi des professionnels 
dont le budget peut atteindre 
deux millions.

Définition de la série
Mais qu’est-ce qu’un 6mJI ? 

En 1906, la Règle internatio-
nale a été introduite pour rem-
placer les différents systèmes 
de handicap alors en vigueur. 
La jauge est basée sur une for-
mule donnant aux voiliers une 
longueur théorique traduisant 
leur vitesse potentielle, expri-
mée en mètres, calculée à partir 
de certaines caractéristiques du 
bateau. Le Six Mètres s'imposa 
rapidement et fut sélectionné 
comme classe olympique en 
1908. Aujourd’hui, les flottes 

actives en Europe, en Amérique 
du Nord et en Scandinavie sont 
florissantes. Tous les voiliers 
sont similaires, mais différents, 
nous explique encore Guy Min-
der. Ce sont donc des unités 
uniques et des bateaux d’archi-
tecte.

Organisation
Le comité d’organisation a 

effectué un travail exception-
nel et déployé de gros efforts 
pour contacter les concurrents 
potentiels. Les membres de la 
capitainerie ont déplacé tous 
les bateaux amarrés sur la jetée 
nord, puis placé les voiliers 
sous le restaurant par année de 
construction, de 1930 à 2025. 
La mise à l’eau de ces voiliers a 
demandé un travail intense que 
les membres ont eu du plaisir 
à effectuer. Enfin, le restaurant 
a réalisé un exploit en servant 
400 couverts lors de la soirée 
de gala du mercredi.

Météo
Les conditions météo ont 

été compliquées durant le 

championnats suisse, avec une 
alternance de séchard et de vent 
du sud-ouest qui a contraint les 
organisateurs à déplacer les 
parcours à plusieurs reprises. 
Les airs se sont ensuite stabili-
sés pour le championnat d’Eu-
rope qui a bénéficié d’une bise 
faible à modérée.

Le futur
Au-delà de son niveau 

sportif exceptionnel et de son 
ambiance chaleureuse, cette 
édition restera comme une réfé-
rence pour la classe internatio-
nale des 6mJI. Pour la Société 
Nautique de Genève, l'organisa-
tion de ce double championnat 
constitue une nouvelle démons-
tration de son savoir-faire dans 
l'accueil de compétitions inter-
nationales.

Le classement complet ainsi que 
des photos sont disponibles sur :
https : //www.nautique.ch/6mji/

Christian Dick

Voile

Semaine du Soir  
du 10 au 14 août

La Semaine du Soir de 
Pully, du 10 au 14 août, 
réunit habituellement 
une quarantaine d’équi-

pages majoritairement répar-
tis entre les clubs nautiques de 
Pully et de Lutry. Les voiliers 
portant pavillon rouge, les plus 
rapides, partent cinq minutes 
avant ceux battant pavillon 
vert, plus lents, et peuvent 
effectuer un tour de plus, selon 
les conditions et l’appréciation 
du comité de course.

Le parcours est de type 
banane et les départs sont don-
nés dès 19 heures. Animation et 
repas tous les soirs.

L’an dernier devant 12 
concurrents, l’équipe « Rouge » 
à Quentin de Kerchove rem-

portait l’épreuve à bord de 
Rantanplan, un UFO 28, alors 
que chez les 31 Verts engagés, 
c’est Max Rickli qui gagnait 
la Semaine à la barre de son 
Melges 20 Poursuite.

Samedi 15 août à la 
Pichette, le départ de la régate 
Plein Soleil sera donné à midi 
au large du port pour un par-
cours triangulaire que domi-
nait l’an dernier Solaire à 
Christian Dick.

Les prochaines régates 
auront lieu le 13 septembre 
à Pully, le 26 à Lutry et à la 
Pichette et le 25 octobre à 
Moratel, mais nous en reparle-
rons.

Texte et photo Christian Dick

Pully
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Irène 
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Spi bleu foncé, Rantanplan, vainqueur l’an dernier chez les Rouges
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SERVICES RELIGIEUX

Paroisse d’Oron-Palézieux 
Corcelles-le-Jorat	 10h00�

Paroisse du Jorat 
Corcelles-le-Jorat	 10h00�

Paroisse de Puidoux 
Crêt-Bérard	 8h00�

Paroisse de Savigny-Forel 
Savigny	 10h00�

Paroisse de St-Saphorin 
Chexbres	 10h30�

ÉGLISE ÉVANGÉLIQUE RÉFORMÉE

Chapelle	 9h30� samedi 

Cully	 9h30� messe 

Lutry	 10h00� messe 

Rue	 18h00� samedi, à la grotte 

Ursy	 10h00� samedi

ÉGLISE CATHOLIQUE

Paroisse de Pully-Paudex 
Chamblandes	 10h00�

Paroisse de Belmont-Lutry 
Lutry	 10h00�

Paroisse de Bourg-en-Lavaux 
Chexbres	 10h30� En cas de doute, rendez-vous sur www.eerv.ch

AGENDA

MÉTÉO DE LA SEMAINE 

JE 13

VE 14

SA 15

DI 16

LU 17

MA 18

ME 19

Lieu

Du jeudi 13 au mercredi 19 août 2026� Mis à jour le 11.08.26
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INSTRUCTIONS
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N° 30	 DIFFICULTÉ : 4/4� THIERRY OTT

S U D O K U

Moyen : 4 sur 4 
 

Inscrire dans chaque case un chiffre entre 

1 et 9. Le même chiffre ne peut gurer : 

- qu’une seule fois par colonne ; 

- qu’une seule fois par ligne ; 

- qu’une seule fois par carré de neuf cases.

7 1 2 
5 8 2 9 

5 3 4 
7 3 9 

1 8 
9 6 5 

4 6 1 8 
7 

7 4

S O L U T I O N

2 1 8 5 7 9 4 6 3 
4 3 5 1 8 6 9 7 2 
9 6 7 3 4 2 1 5 8 
6 8 9 7 3 4 2 1 5 
5 7 3 2 1 8 6 9 4 
1 2 4 9 6 5 3 8 7 
3 9 2 8 5 1 7 4 6 
8 4 1 6 2 7 5 3 9 
7 5 6 4 9 3 8 2 1

Solution� N° 29

Belmont
Chaque jeudi, 15h30 à 19h30, 
route d’Arnier, marché.

Chaque lundi, à 9h30, au 
restaurant Bélimont Panorama, 
café-rencontre séniors.

Cully
Chaque jeudi, 7h30 à 12h, place 
du Temple, marché.

Chaque dimanche, 10h à 16h, 
place d’Armes, marché.

Mézières
Chaque premier jeudi du mois, rdv 
à 13h30, parking de l’Epinette. 
Balade dans la nature pour les 
pers. de 60 ans et +. Sans 
inscription ou cotisation. Info : Gr. 
habitants du Jorat 079 388 35 94.

Chaque mercredi, 14h à 17h, 
après-midi de jeux, salle de 
paroisse. Prenez votre jeu favori 
et rejoignez-nous pour un moment 
convivial ! Info : Gr. habi-tants du 
Jorat 077 400 63 08. (Pause 
estival du 15 juillet au 15 août)

Oron
Chaque samedi, 9h à 12h30, place 
de la Foire, marché.

Chaque mardi, 14h à 17h, La 
Concorde, après-midi jass pour 
les pers. de 60 ans et +. Sans 
inscription ou cotisation. Infos : A. 
Décastel 077 403 84 09,  
R. Richard 079 816 49 64.

Chaque mercredi, 9h30 à 11h, 
La Concorde, Accueil-Café pour 
les pers. de 60 ans et +. Sans 
inscription.

Chaque jeudi, 10h à 11h, La 
Concorde, « English conversations », 
exerçons notre anglais. Sans 
inscription.

Palézieux
Chaque dernier jeudi du mois, 
19h30 à 22h, foyer de la paroisse, 
soirée jeux de la SDP Palézieux. 
Gratuit. Sans inscription.

Les Cullayes
Chaque deuxième lundi du mois, 
9h à 12h, salle de l'ancien Collège, 
atelier d’aide à l’informatique pour 
les pers. de 60 ans et +, salle 
de l’ancien collège. Prenez votre 
ordinateur ou téléphone. Infos : 
079 958 44 77.

VOS RENDEZ-VOUS HEBDOMADAIRES

Aran
20 au 22 août, 18h, place St-Vincent, 
Cinémaran open air.

Belmont
21 et 22 août, 17h, marché villageois.

22 août, 17h, terrain de sport du Collège, 
Belmont fait son cinéma.

Cully
Jusqu’au 30 septembre, jeudi au samedi 
15h-18h, Rudin Art Gallery, exposition de 
Jérôme Rudin.

14 et 15 août, Kermesse du Sauvetage Cully-
Davel.

Jusqu’au 14 août, camp de football.

Ecoteaux
28 août, à La Piazza, repas-partage de la Palme 
d’Or.

Lutry
Jusqu’au 28 août, concerts sur les quais, tous 
les jeudi et vendredi, à 20h. www.sdl.ch

21 au 23 août, parc Bochat à La Conversion, 
« Les toiles de Bochat », week-end cinéma plein 
air.

Mézières
15 août, 20h, Théâtre du Jorat, « La Ruée vers 
l’or » ciné-concert famille.

26 août, 9h30, bibliothèque du Jorat, action Né 
pour lire.

Oron
Jusqu’au 27 septembre, au Château d’Oron, 
exposition « Hubris botanique », de Sève Favre.

14 et 15 août, 17h, place de la Foire et Jardin 
du Temple, Fête moi du cinéma.

16 août, 14h15, au château, Contes du soleil, 
en famille dès 7 ans.

29 août, 19h-16h, Fête de la forêt 2026, dans 
les bois de l’Erberey Oron. Org. Groupement 
forestier Broye-Jorat.

Puidoux
29 et 30 août, stand de la Vulpillière, tir des 
amoureux, entrainements le 27 août.

Servion
15 août, 20h, «La ruée vers l’or», ciné-concert.

Villette
21 août, à 17h, à Villette-Plage, 53e marathon du 
lac à la rame.

Si vous désirez voir figurer vos mani-
festations gratuitement dans notre 
rubrique « agenda » merci de nous 
faire parvenir votre programme à 
redaction@le-courrier.ch

AGENDA

Rte de Vevey 2	 Avenue de Rumine 7	 +41 79 679 96 60
1095 Lutry	 1005 Lausanne	 +41 21 800 00 15

CINÉMAS

Pause estivale
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SPORTS

FOOTBALL

FC Jorat-Mézières

Prochains matches
Jeudi 13 août
Seniors 50+	 FC Jorat-Mézières - Pully Football 	 20h00
Samedi 15 août
Juniors D – Coupe Vaudoise Tour préliminaire	
	 FC Jorat-Mézières I - FC Etoile-Broye II 	 10h45
3e ligue – Coupe des Actifs	
	 FC Jorat-Mézières I - FC Concordia LS II 	 19h00
Lundi 17 août 
Seniors 50+	 FC Jorat-Mézières - FC Venoge	 20h00
Mardi 18 août
5e ligue	 FC Jorat-Mézières II - FC Granges Marnand 	 20h15
Mercredi 19 août
Coupe juniors B – 1/32 de finale	
	 FC Jorat-Mézières - Team Ouest LS I	 19h30
Jeudi 20 août
Coupe Vaudoise – Juniores Féminines
FF17 	 FC Jorat-Mézières I - FC Granges Marnand 	 19h30
Vendredi 21 août
Seniors 30+ Elite	 FC Jorat-Mézières - FC Mont-Goulin	 20h00
Samedi 22 août (reprise championnat)
Juniors D9 I	 FC Jorat-Mézières I - FC Le Mont III 	 08h30
Féminines FF11	 FC Jorat-Mézières - Prangins Sport	 10h30
Féminines FF14 (9v9)	 FC Jorat-Mézières I - FC Roche	 10h30
Juniors D7 III	 FC Jorat-Mézières III - FC Corcelles-Payerne III	 12h30
Juniors E I	 FC Jorat-Mézières I - Mvt du Centre-Poliez Pittet I	 12h30
Juniors D7 IV	 FC Jorat-Mézières IV - FC Sainte-Croix/La Sagne	 12h30
Juniors C	 FC Jorat-Mézières I - FC Etoile-Broye II	 16h30
3e ligue	 FC Jorat-Mézières I - FC Veyron-Venoge I	 19h00
Dimanche 23 août
5e ligue	 FC Jorat-Mézières II - FC Champagne Sports III	 14h00

Pré-saison :  
objectif, mercato et préparation du championnat

Haute-Broye I - 3e ligue : 
Karim Zidi

La préparation s’est pas mal 
déroulée. On essaie de gommer 
les points faibles identifiés au 
printemps passé, tout en perfec-
tionnant notre identité de jeu.

Le mercato a été géré serei-
nement. On a gardé 20 joueurs 
sur 26 et les départs ont été 
compensés par l’arrivée de plu-
sieurs jeunes prometteurs.

Concernant les objectifs 
pour la saison, il n’y en a pas 
un précis, mais plutôt un objec-
tif pour chaque entraînement 
et chaque match : être de meil-
leures personnes, de meil-
leurs joueurs et entraîneurs, 
et une meilleure équipe que la 
semaine précédente. Le reste 
suivra naturellement.

Haute-Broye II - 5e ligue : 
Americo Mattia

Après un mois de juillet 
marqué par une préparation 
en dents de scie, notamment 
en raison des vacances des uns 
et des autres, l’équipe aborde le 
mois d’août avec un programme 
intense.

Plusieurs jeunes joueurs de 
la région ont intégré l’effectif, 
contribuant ainsi à rajeunir la 
moyenne d’âge du groupe. Leur 
arrivée représente un élément 
essentiel du projet et doit per-
mettre de construire des fon-
dations solides pour les pro-
chaines années.

L’objectif principal de cette 
saison sera de favoriser l’inté-

gration de ces jeunes joueurs 
et de créer un groupe uni, tout 
en s’appuyant sur l’expérience 
des plus anciens. Le premier 
tour constituera avant tout une 
phase d’apprentissage et de 
construction afin de poser des 
bases solides pour permettre 
au groupe de progresser dans 
le futur.

Puidoux-Chexbres I -  
3e ligue : Fatos Uka

Les préparations d’été sont 
toujours très compliquées. Il y a 
des joueurs qui commencent la 
préparation avec nous, puis qui 
partent en vacances. Ensuite, 
certains reviennent alors que 
d’autres arrivent en cours de 
route. J’avoue donc que c’est 
une préparation assez mitigée, 
mais je pense que c’est un peu 
le cas de toutes les équipes en 
cette période de l’année.

Nous avons fait signer deux 
joueurs ainsi qu’un gardien. 
Certains joueurs issus de nos 
Juniors A viennent également 
intégrer le groupe et auront l’oc-
casion de franchir un nouveau 
cap avec la première équipe. 
Comme déjà mentionné dans 
les précédents articles, notre 
objectif est de nous installer 
durablement dans cette caté-
gorie de 3e ligue. Par ailleurs, 
comme vous le savez, nos instal-
lations sportives sont actuelle-
ment en pleine construction. De 
ce fait, nous devons nous entraî-
ner à Forel-Lavaux et disputer 
nos matches à domicile à Cully.

J’en profite pour remer-
cier chaleureusement les pré-
sidents respectifs ainsi que les 
communes de Forel-Lavaux et 
de Cully de nous permettre de 
continuer à nous entraîner et 
à jouer nos matches dans de 

très bonnes conditions pendant 
cette période de transition.

FC Jorat-Mézières I -  
3e ligue : Rui Manuel  
Henriques de Pinho

La préparation s’est très bien 
passée. On a beaucoup travaillé, 
aussi bien physiquement que 
tactiquement, afin d’être prêts 
pour le début de la saison. Le 
groupe a bien répondu et l’am-
biance est très bonne. Il reste 
encore quelques détails à peau-
finer, mais on est sur la bonne 
voie.

Le mercato a été assez mou-
vementé avec quelques départs. 
Pour le moment, nous avons 
enregistré une arrivée. Le groupe 
a donc un peu évolué, mais l’ob-
jectif reste de garder une bonne 
cohésion et de continuer à tra-
vailler ensemble. On verra égale-
ment s’il y aura encore des mou-
vements d’ici la fin du mercato.

L’objectif principal est de 
faire le meilleur classement 
possible. On veut être ambi-
tieux, prendre les matches les 

uns après les autres et donner 
le maximum pour réaliser une 
belle saison. Collectivement, 
l’idée est de progresser, de rester 
compétitifs et, pourquoi pas, de 
créer une belle surprise.

FC Vignoble I - 2e ligue 
inter : Jules Marche

La préparation a commencé 
plus tard que prévu à la suite du 
tirage des qualifications pour la 
Coupe de Suisse. Nous jouerons 
en septembre au lieu du 16 août, 
ce qui repousse notre retour à la 
compétition d’une semaine. Les 
joueurs ont pu profiter d’une 
semaine de vacances supplé-
mentaire et ceux qui étaient là 
ont pu travailler de manière spé-
cifique. On attaque la deuxième 
partie de la préparation avec un 
match contre SLO 2 inter, puis 
une grosse semaine de prépa 
avec le retour des derniers 
vacanciers.

On est heureux d’avoir 
accueilli Lucas Valle (milieu de 
terrain offensif) et Jordan Mar-
vint (gardien). Deux amis et 
anciens coéquipiers qui corres-
pondent totalement à l’ADN de 
cette équipe. C’est comme s’ils 
avaient toujours été là.

L’objectif est de continuer 
à prendre du plaisir ensemble, 
de découvrir cette 2e ligue inter, 

de s’y adapter au plus vite et de 
récolter assez de points pour 
rester à cet échelon une saison 
supplémentaire.

FC Vignoble II - 4e ligue : 
Christopher Schwindt

La préparation a été très 
bonne et je suis très satisfait 
des nouveaux joueurs. Nous 
avons encore renforcé cet 
esprit familial qui nous caracté-
rise, avec un très bon mélange 
entre jeunes joueurs et joueurs 
expérimentés. Nous avons joué 
presque exclusivement contre 
des équipes de 3e ligue, avec des 
matches très aboutis et beau-
coup de choses positives.

Le mercato a été top. Beau-
coup de joueurs nous ont 
rejoints avec une superbe men-
talité et de très belles quali-
tés. Le recrutement s’est fait 
de manière fluide et je suis très 
satisfait du groupe que nous 
avons construit.

Concernant les objectifs, 
l’idée est bien évidemment de 
faire mieux que la saison der-
nière, mais surtout d’essayer 
d’accrocher ces finales que nous 

avions manquées de très peu. 
La saison dernière, nous avons 
notamment laissé échapper plu-
sieurs victoires en concédant 
des matchs nuls dans les toutes 
dernières secondes, lors de trois 
ou quatre rencontres. Cela nous 

a coûté cher en termes de points, 
mais c’est aussi ça, le football.

FC Savigny-Forel I - 2e ligue : 
Yannick Favre

La préparation se déroule 
bien. J’ai la chance de pouvoir 
compter sur un grand nombre de 
joueurs à chaque entraînement 
ou match. Nous avons pu, grâce 
à cela, effectuer six matches de 
préparation, ce qui est une bonne 
chose pour retrouver le rythme 
et intégrer au mieux nos nou-
veaux joueurs.

Le mercato que nous avons 
pu faire est, je pense, bon. 
L’équipe s’est sensiblement ren-
forcée, déjà avec le retour de 
joueurs qui étaient sous les dra-
peaux au second tour de la sai-
son passée, mais également avec 
l’arrivée de cinq joueurs, dont 
quatre ont moins de 20 ans. Cela 
nous permettra d’avoir un peu 
plus de concurrence à certains 
postes.

L’objectif pour un club 
comme le nôtre ne peut pas être 
autre que le maintien. Mais per-
sonnellement, et comme je l’ai à 
chaque fois dit dans ce journal, 

j’espère que nous continuerons, 
comme depuis quatre saisons 
maintenant, à faire mieux que la 
saison précédente.

Texte et photos Jérôme Marendaz

Football

Les entraîneurs d’Haute-Broye I et II, Savigny-Forel I, FC Jorat-Mézières I, FC Puidoux-Chexbres I et le FC Vignoble I et II 
ont accepté de faire un point de situation sur leurs équipes !

Le passage du Tour de France féminin a soulevé l’enthousiasme

Une foule joyeuse de 
supporters et de 
curieux, venus très 
souvent en famille, 

s’est massée au bord des routes 
de notre région, les 1er et 2 août 
derniers, pour assister au pas-
sage du Tour de France Femmes 
2026, la plus importante course 
cycliste féminine du monde. 
La première étape, samedi, est 
notamment passée par Ser-
vion, Forel, Puidoux, Chexbres, 
Bourg-en Lavaux, Lutry et 
Pully ; la deuxième, dimanche, 
par Chexbres, Puidoux, Forel et 
Savigny.

Bien avant le départ de la 
course, un nombre impres-
sionnant de civilistes et de gen-
darmes, notamment, avaient 
été disposés le long du parcours 
pour assurer le balisage, la 
sécurité, la fluidité de la course 
et assurer les nombreuses res-
trictions à la circulation. Le ser-
vice d’ordre a parfois dû faire 
preuve de beaucoup de sang-
froid devant l’exaspération de 
certains automobilistes qui 
n’avaient pas anticipés la fer-
meture des routes, se retrou-

vant immobilisés ou contraints 
de faire demi-tour.

Lors du passage tonitruant 
de la caravane publicitaire, une 
camionnette « kiosque » fai-
sait une brève halte là où l’af-
fluence était importante pour 
une « distribution » de cas-
quettes, de bobs, d’ombrelles et 
autres gadgets aux couleurs du 
Tour. Les enfants qui se précipi-
taient pour grapiller quelques 
souvenirs étaient vite déçus 
en constatant que ce n’était 
pas gratuit. Les mamans et les 
papas ont souvent dû mettre la 

main à la poche pour que leurs 
marmots ne repartent pas bre-
douille.

Après plusieurs heures d’at-
tente, sur des sièges pliants ou 
à même le sol, parfois à l’abri 
de parasols, les spectateurs ont 
enfin pu laisser éclater leur fer-
veur lors du passage multico-
lore des coureuses, certains 
agitant des drapeaux, dans un 
déferlement d’applaudisse-
ments et de cris d’encourage-
ments : « Bravo ! » ; « Allez les 
filles ! » ; « Courage ! » … Les trai-
nardes à la peine n’ont pas été 

les moins 
réconfortées.

A voir les 
plaques d’im-
m a t r i c u l a -
tion des véhi-
cules garées 
en très grand 
nombre à 
proximité du 
parcours, cer-
tains étaient 
venus de loin 
pour assister 
au spectacle : 
de Suisse alé-
manique, de 

France, d’Italie, de Belgique ou 
des Pays-Bas.

Cuissard noir et gilet trans-
pirant rouge frappé d’une croix 
blanche, portant lunettes et 
casque, un cycliste amateur 
de notre coin de pays s’est 
confié à un couple de retraités 
qui l’avaient reconnu et salué : 
« J’aurais pu suivre la course à 
la télé pour ne rien louper. Mais 
vivre ça ici, c’est vraiment autre 
chose… Magnifique ! ».

Texte et photo Georges Pop

Cyclisme

Dimanche 2 août : la vaillante « grimpette » vers le lac de Bret

Les Culliérans ont bénéficié d’un peu plus de repos

La préparation a été bonne pour l’AS Haute-Broye I

Savigny a réussi à se renforcer cet été
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PROCHAINES ÉDITIONS

Livraison des textes VENDREDI 16h Délai supplémentaire sur demande
redaction@le-courrier.ch

Livraison des annonces VENDREDI 12h 
LUNDI 12h si emplacement réservé avant vendredi

annonces@le-courrier.ch

Etape 4 : La beauté 
du lac de Bret

Ce parcours d'environ 13 kilomètres traverse la campagne 
vaudoise dans toute sa douceur. Comptez environ 3h30 
de marche, pour un dénivelé modeste qui rend l'itiné-
raire accessible à toute la famille. On y alterne entre forêts 

fraîches, chemins bordés de fermes, et l'incontournable halte au 
bord du lac de Bret, avant de rejoindre Puidoux.

Premier arrêt : Le grand hêtre
Au départ d’Oron, le chemin du Chaney passe devant un 

magnifique hêtre. Deux bancs publics permettent de faire une 
halte à l’ombre de sa majestueuse couronne, l’occasion parfaite 
de boire un peu d’eau et d’admirer les montagnes qui s’étendent 
à l’horizon.

Deuxième arrêt : Le lac de Bret
Niché à 674 mètres d'altitude entre la Tour de Gourze et le 

Mont-Pèlerin, le lac de Bret doit son existence à la dernière glacia-
tion : les dépôts morainiques du glacier du Rhône, en se retirant, 
ont laissé derrière eux une dépression qui s'est peu à peu remplie 
d'eau. Longtemps simple marécage, il a pris son visage actuel à la 
fin du XIXe siècle, lorsque les eaux du Grenet y ont été détournées 
pour augmenter sa surface et l’utiliser comme source d’énergie 
pour la Ficelle - le funiculaire reliant la gare de Lausanne à Ouchy.

Troisième arrêt : Un autre lac en vue
En quittant le lac, le chemin s’engouffre dans le Bois de la Vul-

pillière jusqu’à ce que l’horizon s’ouvre sur Puidoux et au loin le 
Léman. Il est temps d’entamer la descente qui mène droit à la gare 
CFF. Rappelez-vous bien de ce dernier bout, il faudra le prendre 
en sens inverse lors de la prochaine étape.

Balades d’été – 4

Cet été, Le Courrier vous emmène marcher aux quatre 
coins du district. L’occasion de se dégourdir les jambes  
et de creuser un sujet qui surgit au cours de la balade. 
Quatrième étape : d’Oron-la-Ville à Puidoux.

Petit détour pour protéger  
une grande biodiversité
La partie nord du lac de Bret vient d'être classée par le canton 
de Vaud. Un petit détour a été tracé pour laisser en paix la 
grande biodiversité qui peuple ce côté du point d’eau.

La petite colline qui surplombe le lac de Bret offre une vue 
plongeante sur des prairies de nénuphars et des roselières 
inondées. « Très peu de plans d'eau présentent encore cette 

ceinture de végétation aquatique à cheval entre la rive et l'eau », 
expliquait, avant le classement, Catherine Strehler Perrin, cheffe 
de la division biodiversité et paysage de la Direction générale de 
l’environnement. D’ailleurs, une grande partie des espèces qui 
peuplent ce bout de rive figurent sur la liste rouge des espèces 

menacées en Suisse.

Sur l'eau, immobile, une sil-
houette sombre se découpe 
entre deux nénuphars : un 
grèbe castagneux, tapi dans les 
herbiers, peut-être ? Plus loin, 
un froissement dans les roseaux 
trahirait-il la rousserolle effar-
vatte, une petit oiseau au crou-
pion roux, à moins que ce ne 
soit un blongios nain, le plus 

petit des hérons européens, dis-
cret nicheur. La prochaine fois, il 
faudra empaqueter des jumelles !

Nicheurs et migrateurs
Depuis que la partie nord du 

lac de Bret a été classée par le 
canton de Vaud, le tracé de l’itiné-
raire a été adapté pour laisser de 
l’espace à la biodiversité. Comme 
l’indiquent plusieurs panneaux 
savamment positionnés, le sen-
tier recommandé ne longe plus 
l'eau. Il passe désormais devant 
la ferme Pied de Boeuf, suit la 
route de la Barnum quelques 
mètres, avant de redescendre en 
direction du rivage.

Ce court détour permet de 
rendre sa tranquillité à cette par-
tie du lac qui abritent vingt-deux espèces de libellules – un quart 
de celles recensées en Suisse – et près de deux cents espèces 
d'oiseaux entre nicheurs fidèles et migrateurs de passage, tels 
que bécassines, chevaliers ou vanneaux huppés qui en profitent 
pour faire escale avant de reprendre leur route. Sans compter la 
ribambelle de crapauds, grenouilles et couleuvres qui profitent 
de cet emplacement parfaitement situé entre forêt et marais pour 
pondre et pour chasser.

Fraîcheur bienvenue
Déjà inscrit à l’inventaire 

des monuments naturels et 
des sites du canton de Vaud 
depuis 1983, le lac de Bret est 
reconnu comme réserve can-
tonale de faune depuis 1992. 
Avec le classement de sa rive 
nord, le canton a fait un pas 
supplémentaire qui lui per-
met d’intensifier la protection 
des espèces et biotopes rares, 
mais aussi de réguler les 
usages du site par le public.

De retour proche de la 
rive, le sentier serpente entre 
les arbres jusqu’à la partie 
sud du lac. Nageurs, pêcheurs, 
navigateurs et adeptes de 
sport nautique en tous genres 

profitent des 80 % du plan d’eau pour leur loisirs. En ce mercredi 
caniculaire, le vent souffle juste comme il faut pour permettre  
à une petite équipe de pratiquer du windfoil, tandis qu’une famille 
pique-nique, assise à l’ombre des arbres. La prochaine fois, il  
faudra aussi empaqueter un maillot de bain !

Diane Zinsel

Lundi à vendredi : 8h-19h non-stop
Samedi 8h-18h non-stop
1610 Oron-la-Ville – Route de Lausanne 21
Tél. 021 907 64 10

du jeudi 13 août 2026
au mercredi 19 août 2026

Offre valable dans tous les Denner de Suisse

Lait entier Denner
UHT, 3,5% de matière grasse
6 x 1 litre

ACTION

7.40 au lieu de 9.30

20%

Lundi à vendredi : 8h-19h non-stop
Samedi 8h-18h non-stop
1610 Oron-la-Ville – Route de Lausanne 21
Tél. 021 907 64 10

Offre valable dans tous les Denner de Suisse

Melon Galia
Espagne/Italie, la pièce

ACTION du jeudi 13 août 2026
au mercredi 19 août 2026

1.35 au lieu de 1.95

30%
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